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EESTI KEEL

18 VXRVENTILAATOR
DCE512

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI tédriista. Tanu aastatepikkustele
kogemustele, pohjalikule tootearendusele ja innovatsioonile on
DEWALT professionaalsetele elektritddriistade kasutajatele (iks
usaldusvadrsemaid partnereid.

Tehnilised andmed
DCE512
Pinge Vi 18
Tiip 1
Aku tiitip Li-ioon
Kaal (ilma akuta) kg 27
HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud mdératlused kirjeldavad iga marksona olulisuse

astet. Palun lugege juhendit ja pdorake tdhelepanu nendele

suimbolitele.

A OHT! Tahistab toendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vdldita, loppeb surma voi raske kehavigastusega.

A HOIATUS! Tahistab véimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vldita, voib I6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Téihistab véimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdldita, véib [6ppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita, voib
pohjustada varalist kahju.

A Tdhistab elektrilédgiohtu.

A Téhistab tuleohtu.

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege kéiki selle elektritoériistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Koigi juhiste tépne jdrgimine aitab viltida
elektrilodgi, tulekahju ja/véi raske kehavigastuse ohtu.
HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU

TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritéoriist” viitab vorgutoitel
té6tavatele (juhtmega) ja akutoitel tédtavatele (juhtmeta)
elektritéoriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus
a) Téaopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda énnetused.
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b) Arge kasutage elektritdériistu plahvatusohtlikus

keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu Idheduses. Elektritdoriistad tekitavad sddemeid,
mis voivad tolmu véi aurud stiiidata.

¢) Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista

kasutamise ajal eemal. Tihelepanu hajumisel voite
kaotada téoriista (le kontrolli.

Elektriohutus
a) Elektritéariista pistikud peavad sobima

pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritoériistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektril66gi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrild6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritoériistade sattumist vihma voi
niiskuse kdtte. Llektritooriista sattunud vesi suurendab
elektriléogi ohtu.

Kdsitsege juhet ettevaatlikult. Arge kunagi kasutage
elektritdoriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

Kui tootate elektritoériistaga oues, kasutage
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vihendab elektrilddgi ohtu.

Kui elektritoériistaga tootamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vihendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus
a) Olge tihelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,

ning kasutage elektritooriista méistlikult. Arge
kasutage elektritooriista visinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga té6tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. [sikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kérvaklapid, vdhendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige téoriista ootamatut kdivitumist. Enne
tooriista iihendamist vooluvérku ja/voi aku
paigaldamist veenduge, et liiliti oleks vdljaliilitatud
asendis. Kandes tooriista, sérm lilitil, voi Ghendades
toiteallikaga todriista, mille liliti on té6asendis, voib
Juhtuda énnetus.

d) Enne elektritéoriista sisseliilitamist eemaldage koik

reguleerimis- ja mutrivétmed. 160riista péorleva osa




** Kuubéevakood 201536 voi hilisem
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Akud Laadijad / laadimisajad (minutites)

Kat. nr Vi Ah Kaal (kg) | DCB104  DCB107 DCB112 DCB113 DCB115 DCB116  DCB117  DCB118 DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547 18/54 9,030 1,46 75% 420 210 20 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120

DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/60%  75/50**  75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
* Kuupdevakood 2018114758 vai hilisem
** Kuupdevakood 201536 vdi hilisem
kiilge jéetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada muud tingimused, mis voivad méjutada téoriista
kehavigastusi. to0d. Kahjustuste korral laske tooriista enne edasist
e) Argekiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke kasutamist remontida. Paljude onnetuste pohjuseks on
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades halvasti hooldatud elektriseadmed.
t6driista paremini valitseda. f) Hoidke lbiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
f) Riietuge sobivalt. Airge kandke lehvivaid réivaid ega hooldatud, teravate loikeservadega loiketarvikud kiiluvad
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest vdiksema toendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed voivad g) Kasutage elektritédériista, tarvikuid ja otsikuid
jadda liikuvate osade vahele. vastavalt juhistele, arvestades to6tingimusi
g) Kuiseadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed ja tehtava t66 iseloomu. Todriista kasutamine
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtliku olukorra.
oleksid iihendatud ja et neid kasutataks bigesti. h) Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
Tolmukogumisseadme kasutamine véib vidhendada ning vabad dlist ja mddretest. Libedad kdepidemed
tolmuga seotud ohte. Jja haardepinnad ei véimalda ootamatutes olukordades
h) Hoolimata téériistade sagedasel kasutamisel tGoriista ohutult kdisitseda ja juhtida.
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja 5) Akutooriista kasutamine ja hooldamine
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eirata téoohutusnéudeid. [segi hetkeline hooletus voib
I6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

a)

b

=

~

C

d)

e)

Arge koormake elektritoriista iile. Kasutage
kavandatavaks t66ks sobivat elektritodriista.
Elektritooriist tuleb t66ga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritéériista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektrit6driist, mida ei saa juhtida
liilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
téariista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvérgust ja/voi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vihendab elektritdériista ootamatu kdivitumise ohtu.
Kui elektritéariistu ei kasutata, hoidke neid lastele
kdttesaamatus kohas. Arge lubage toériista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on
elektritéoriistad ohtlikud.

Elektritdoriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on éiges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

Kasutage téériistu ainult ettendihtud akudega. Teist
tlitipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide liihistamine voib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, pé6rduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid véi toériista, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis véivad Ioppeda tulekahju,
plahvatuse voi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja téoriista tule ja kérge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga (le 130 °C véib tagajdrjeks olla plahvatus.
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g) Jirgige kéiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista viljaspool juhistes
mdrgitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
véliaspool ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

6) Tehnohooldus

a) Laske toériista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Ohutusnduded ventilaatorite kasutamisel
HOIATUS! Tuleoht. Arge kasutage ventilaatorit ja laadijat
tuleohtlike vedelike ldheduses ega gaasi sisaldavas voi
plahvatusohtlikus keskkonnas. Seadmes tekkiv side voib
gaasi stitidata ning pohjustada kehavigastusi.

Enne puhastamist eemaldage aku.
Arge peske ventilaatorit veega ja véiltige vee sattumist
ventilaatori sisemusse. Arge kastke ventilaatorit kunagi vette.
Arge asetage tédtava ventilaatori peale tekstiili ega muid
kergestistittivaid materjale, mis voivad suurendada tulekahju
ohtu.
Ventilaator on méeldud professionaalseks kasutamiseks.
Kui ventilaatorit ei kasutata, hoidke seda siseruumides.
Arge kasutage ventilaatorit tolmuses keskkonnas, kus voib
leiduda ohtlikku tolmu, nt kvartsitolmu.
HOIATUS! Arge kasutage ventilaatorit pooljuhte
sisaldavate kiirusregulaatoritega.
ETTEVAATUST! Kui te ventilaatorit ei kasuta, asetage
see selili stabiilsele pinnale, kus see ei pohjusta
komistamise ega kukkumise ohtu. Mdned suurte
akudega todriistad seisavad aku peal pisti, kuid voivad
kergesti imber minna.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnouete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.

Poletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemagjalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Akulaadijad

DEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat kasutamist.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette ndhtud vaid Gihe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastaks andmesildile mdrgitud vdartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks vérgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
topeltisolatsiooniga. Seetéttu ei ole maandusjuhet

O
vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see vélja vahetada
ainult DEWALTIl voi volitatud teeninduses.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik
ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Unendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Unendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt , Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristléikepindala on 1 mm? maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Olulised ohutusnouded akulaadijate kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
Ghilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
(vt Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Idbi koik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektriloogi oht. Viiltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilook.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vihem.
ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vihendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist ttdpi akud
véivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.
A ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega
el mdngiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
lihendatud, voivad laadijasse sattunud véorkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud
koos té6tama.
Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju
voi (surmava) elektrilé6gi oht.
Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.
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Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,
mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha

ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole héidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega v6ib kaasneda tulekahju
voi (surmava) elektrilddgi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
lilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud hooldusesindusse.

Arge votke laadijat koost; viige see volitatud
hooldusesindusse, kui seda on vaja hooldada véi
remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada
(surmava) elektril6gi voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja

vms kvalifitseeritud spetsialist selle ohu véltimiseks kohe vélja
vahetama.

Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvorgust.
See vihendab elektril6ogi ohtu. Aku eemaldamine e
vihenda seda ohtu.

ARGE Uritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette ndhtud to6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei 6 laadijasse ja veenduge, et see
asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tdhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jadb puUsivalt
pblema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jdtta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 7.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tais.

Laadija t66
Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud ndidikud.

Laadimisnaidikud

-_\ Laadimine —_——— — El
] Tais laetud _— El
ljl Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse* ———\— RE

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal stttib kollane
madrgutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, Itlitub
kollane tuli vdlja ja laadimine jatkub.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija nditab

aku defekti, kui tuled ei sitti.

MARKUS! See voib tahendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei

kontrollimiseks volitatud hooldusesindusse.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kilm, peatab

see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud

sobiva temperatuuri. Seejdrel ltlitub laadija automaatselt
laadimisreziimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse tooea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei

laeb kogu laadimiststkli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne

laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on moeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lilitub

automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi

kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei to6ta korralikult voi kui
ventilatsiooniavad on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voodrkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
tlekuumenemise voi liigse tiihjenemise eest.
Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel lilitub téoriist
automaatselt vdlja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on méeldud seinale paigaldamiseks

voi pustiselt lauale voi toopinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest voi muudest dhuvoolu hdirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakulge Sabloonina kruviaukude asukoha
madrkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vdhemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimddt on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakiljel véljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.
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Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektriloogi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi voi pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Veltige
vedelike sattumist toorista sisse; drge kastke todriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusnouded akupatareide kasutamisel
Asendusakude tellimisel mérkige dra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija

kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejdrel jdrgige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud voi tolm stittida.
Arge kunagi asetage akupatareid jéuga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.
ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib langeda alla 4 °C (39,2 °F) (nditeks
talvel kuuride véi metallehitiste Idheduses) véi iiletada
40 °C (104 °F) (nditeks suvel kuuride véi metallehitiste
Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud véi tdielikult I6puni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude péletamisel eraldub mdirgiseid
aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni dirritus
lakkab. Meditsiiniline mérkus: aku elektroliitit koosneb vedelate
orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade segust.
Avatud akuelementide sisu véib drritada hingamisteid.
Minge vdrske 6hu kdtte. Stimptomite piisimisel péorduge arsti
poole.
HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib sddeme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.
HOIATUS! Arge kunagi ritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge I6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jgdnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga Idbi torgatud,
haamriga l66dud, peale astutud). See véib pohjustada
(surmava) elektrilodgi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
hooldusesindusse timbertddtlemiseks.

HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, tooriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, vtmete vms esemetega.
ETTEVAATUST! Kui te todriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa imber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega téoriistad seisavad aku
peal plisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transportimine
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud
Ja hdstiisoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise
eest, et vdltida liihist. MARKUS! Littiumioonakusid ei tohi
pakkida kontrollitavasse pagasisse.
DEWALTI akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on sdtestatud to0stus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jdrgi.
Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel tdisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt néuavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui
100 vatt-tundi (Wh). Kdigil litiumioonakudel on niminditaja vatt-
tundides margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
ohutranspordivahendit olenemata Wh-vaartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei energiavaartus ei tleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele taisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, etiketi/margistuse ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.
Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskélas kehtivate eeskirjadega.
FLEXVOLT™.-j aku transportimine
DEWALTi FLEXVOLT™-i akul on kaks reZiimi: kasutamine
ja transport.
Kasutusreziim. Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTi 18V
seadmes, tootab see 18V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on 54V
vOi 108V (kaks 54V akut) seadmes, tootab see 54 V akuna.
Transpordireziim. Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku
transpordireziimis. Hoidke kate transportimiseks alles.
Kui aku on transpordireziimis, on
akuelementide elektriihendus
katkestatud. Selle tagajarjel on
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meil 3 akut, mille energia (Wh) vadrtus on madalam vorreldes 1
akuga, mille Wh-véartus on kdrgem. Tanu 3-le madalama
Wh-vaartusega akule kohaldatakse akupatarei suhtes erandit,
mille kohaselt ei kehti sellele teatud tarneregulatsioonid, mis
puudutavad akude kérgemat Wh-vddrtust.

Nditeks transpordi Kasutamise ja transportimise margistuse
Wh-vaartus voib olla ndidis

3 % 36 Wh, mis tdhendab D‘;' Use: 108 Wh

kolme 36 Wh akut. —
Kasutamise Wh-vaartus ()« Transport:3x36 Wh

voib olla 108 Wh (ainult

1 aku).

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene pdikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
korge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning pdikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb

enne kasutamist laadida.

N

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele véivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised sumbolid.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

%=

Laadimisaja leiate peatikist , Tehnilised andmed”.
Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.
Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.

V63 S @)

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

ﬁ Kasutamiseks ainult siseruurnides.

E Korvaldage akupatarei keskkonnasadstlikul viisil.
LI-ION : ) I N
c—n Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud

DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga muid
kui DEWALTi akupatareisid, voivad need puruneda voi
pbhjustada muid ohtlikke olukordi.

4
%

Akut ei tohi poletada.

C)—. KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Naide:
a4 Wh-vaartus 108 Wh (1 aku védrtusega 108 Wh).

~— TRANSPORT (integreeritud transpordikattega). Naide:
Wh-vaartus 3 x 36 Wh (kolm 36 Wh akut).

Aku tiiiip

18-voldise akuga t66tavad jargmised tooriistad: DCES12
Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Lisateavet leiate
peatlkist , Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Ventilaator

1 Kasutusjuhend

MARKUS! N-mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit kaasas.
NT-seeria mudelitel ei ole akusid ja laadijaid kaasas. B-seeria
mudelitel on Bluetooth®-akupatareid.

MARKUS! Bluetooth®-i sénamérk ja logod on registreeritud
kaubamargid, mis kuuluvad ettevéttele Bluetooth®, SIG, Inc,,
ja DEWALT kasutab neid litsentsi alusel. Muud kaubamérgid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Veenduge, et tédriist, selle osad ega tarvikud ei oleks
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Idbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Ventilaatoril olevad margistused

Ventilaatoril on kasutatud jérgmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kuupé&evakoodi asukoht (joonis A)

Korpusele on trikitud kuupdevakood &', mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Ndide:
2021 XX XX
Valmistamise aasta ja nddal

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi muutke toote ega selle tihegi osa
ehitust. See voib loppeda kahjustuste voi kehavigastustega.
1 Nupp
2 Aku liides
3 Ulemine kdepide
4 Riputuskonksud
Ettendhtud otstarve
See ventilaator on méeldud professionaalseks kasutamiseks.

ARGE kasutage todriista niiskes keskkonnas ega tuleohtlike
vedelike voi gaaside laheduses.
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ARGE lubage lastel seda toodet puutuda. Kogenematute
kasutajate puhul on vajalik juhendamine.
ARGE kasutage seadet keskkonnas, kus leidub voi voib tekkida
ohtlikku tolmu (nt kvartsitolm).
Vaikesed lapsed ja nérk tervis. See toode ei ole méeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flUsiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ej ole méeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

HOIATUS! Et vidhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine véib
I6ppeda vigastustega.

HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei  oleks téis laetud.

Akupatarei paigaldamine tooriista kiepidemesse
1. Joondage akupatarei ® akuliideses olevate rodbastega
(joonis B).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab marku kiépsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 7 ja tdommake akupatarei kindlalt
tooriista kdepidemest valja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akupatarei néidik (joonis B)

Moningatel DEWALTi akupatareidel on naidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejdanud laetuse taset.
Akunaidiku @ aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu.
Sattivad kolm rohelist valgusdioodi, néidates jarelejaanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis ndidik
ei sutti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.

MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait
varieerub séltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Ventilaatori riputamine/paigaldamine
(joonis A, C)

ETTEVAATUST! Kui ventilaator on riputuskonkse pidi
Ules riputatud, drge raputage ventilaatorit ega eset, mille
kiljes see ripub. Arge riputage ventilaatorit elektrijuhtmete

ega muude ebakindlate esemete ktilge. See voib Ioppeda
kehavigastuste voi varalise kahjuga.

A ETTEVAATUST! Kasutage riputuskonksu ainult
ventilaatori riputamiseks, nagu ndidatud joonisel A.
Riputuskonksud ei ole méeldud lisaraskuse kandmiseks.
Arge kinnitage eqga riputage ventilaatori kiilge muid
esemeid, muidu voib ventilaator puruneda.

A ETTEVAATUST! Arge kasutage riputuskonkse mingil juhul
oma keharaskuse toetamiseks.

A ETTEVAATUST! Arge seiske pea kohale riputatud
ventilaatori all. Ventilaatori mahakukkumisel voivad
tagajdrjeks olla rasked kehavigastused voi ventilaatori
kahjustused.

A ETTEVAATUST! Arge kinnitage ventilaatorit lakke.

MARKUS! Ventilaatori paigaldamiseks on mitu véimalust.

Riputuskonksud (joonis A)
Ventilaatori korpusest saab vdlja tommata integreeritud
riputuskonksud @, mille abil saab ventilaatori riputada kuni
48 mm paksuste puitkonstruktsioonide kiilge. Tommake
konksud enne kasutamist I6puni valja ja seejdrel pddrake neid
vastavalt vajadusele.
Lukuaugud (joonis C)
Lukuaukude @ kasutamisel on vaja vdhemalt 2 kruvi (tks
kummalegi kiljele), mis tuleb kinnitada tugevale pinnale.

1. Asetage lukuaugu laiem osa kruvipea kohale.

2. Likake ventilaatorit allapoole, nii et kruvi ligub lukuaugu
kitsama osa sisse, ja kontrollige, kas ventilaator on korralikult
kinnitatud.

Ventilaatori kandmine A)
Kandmisel hoidke ventilaatorit alati Glemisest sangast 3.

Ventilaatori nurga reguleerimine (joonis A)
HOIATUS! Hoidke sérmed ventilaatori eesmisest ja
tagumisest vorest eemal.

Sellel ventilaatoril on sujuvad arretiirid eri nurkade all

hoidmiseks. Reguleerimiseks Itkake vo6i tommake ventilaatori

kdepidet 3.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
oOigusakte.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
lillitage taoriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib

I6ppeda vigastustega.
Ventilaatori sisse- ja valjaliilitamine
(joonis A)

Ventilaatori sisselllitamiseks keerake ketast @ paripdeva.
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Ventilaatori valjaltlitamiseks keerake ketast @ vastupdeva, kuni
kuulete kldpsatust.

Ventilaatori kiirust saab reguleerida nupu abil.

HOOLDUS

Teie elektritooriist on moeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja
selle hooldustarve on minimaalne. Et t6oriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage téoriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

[

Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.

&

Puhastamine
HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
ja nende (imbrusesse eemaldage mustus ja tolm
pohikorpuselt kuiva surudhu abil. Kandke selle t66
tegemisel nouetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.
A HOIATUS! Arge kunagi kasutage t6oriista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale. Need
kemikaalid véivad nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud
lappi. Vdltige vedelike sattumist t6driista sisse; drge kastke
taoriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib nende
kasutamine kdesoleva todriistaga olla ohtlik. Et vdhendada
kehavigastuste ohtu, tuleb selle tootega kasutada ainult
DEWALTi soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kiisige teavet midjalt.

Keskkonnakaitse
Jadtmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
Etoote'dja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.
I Scadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika todeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toddel, mis varem kdisid kergelt. Aku kasutusea
|6pus tuleb see kdrvaldada keskkonnanéudeid arvestades.
Laske akul téielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimdjale voi kohalikku jadgtmejaama. Kogutud akud
taaskasutatakse voi korvaldatakse néuetekohaselt.
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18V XR DARBO VIETOS VENTILIATORIUS

DCE512

Sveikiname!

Jus pasirinkote DEWALT jrankj. Dél ilgametés patirties jrankiy
gamyboje ir diegiamy naujoviy DEWALT yra patikimiausias
elektriniy jrankiy naudotojy profesionaly partneris.
Techniniai duomenys

DCES12
Jtampa Vi 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 27

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZzeidimo pavojy,
perskaitykite $j vadovq.

)

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibtdina kiekvieno signalinio

zodelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite demesj

j Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingg situacijq,

kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai

susizaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,

kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai

susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq situacijq,

kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smagio pavojy.
A Reiskia gaisro pavojy.

BENDRIEJI JSPEJIMAI DEL ELEKTRINIO
|RANKI0 SAUGOS

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smagj,
sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susiZeisti.
ISSAUGOKITE VISUS [SPEJIMUS IR NURODYMUS
ATEICIAI

Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia j

maitinimo tinklq jungiamaq (laidinj) arba akumuliatoriaus

maitinamq (belaidj) elektrinj jrank;.

1) Darbo vietos sauga

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta buty svari ir gerai

apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

2
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b) Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

¢) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.

Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su

iZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite

jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalis
kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smagio pavojy.

Stenkités nesiliesti prie jZeminty pavirsiy, pavyzdziui,

vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. Kai kinas

[Zemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmeés.

| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio

pavojus.

Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio

jrankio uZ kabelio, taip pat netraukite uz kabelio

kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy. PaZeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smagio pavojy.

e) Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkamaq kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

f) Jei elektrinj jrankj neisvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga
a) Naudodami elektrinj jrankj, bakite budras,
stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkq
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.
Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemoneés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, maZina pavojy susizaloti.
Biikite atsargds, kad netycia nejjungtumeéte jrankio.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant
Jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
d) Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verzZliarakcius. Neistrauke

b
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d
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**Datos kodas 201536 arba naujesnié

LIETUVIY
Akumuliatoriai |krovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
Kat. Nr. Vi Ah Svoris (kg) | DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/5 60/20 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54 90/30 146 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54 120/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 2 2 2 2 22 45
DCB182 18 40 061 |60/40%* 185 120 100 60  60/45** 60/40** 60/40%* 60 120
D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 062 |75/50%* 240 150 120 75 75/60%% 75/50%% 75/50%% 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 2 2 2 2 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Datos kodas 2018114758 arba naujesnis
**Datos kodas 201536 arba naujesnis
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-

e)

f)

=
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verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrg. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuZiy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite
atokiau nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei papildomiems dulkiy istraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerapestingai, galima akimirksniu smarkiai susiZaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziura

a)

b)

~

C

d)

e)

Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
Jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
Jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
istraukite kistukq iS maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
is elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis
atjungiamas). Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipazinusiems su
Jjrankiu arba Siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius ir jy
priedus. Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar

f)

<

g

h

=

5)

nesukimba judancios dalys, ar dalys nesuliiZusios ir
visas kitas basenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio
jrankio naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas,
pries naudojant jj reikia sutaisyti. Dé| netinkamai
atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi buti astrdas ir Svards. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite
pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami

i darbo sqlygas bei darbg, kurj reikia atlikti. Jei
elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacifa.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svards,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirsiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrank].

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir

prieziiura

a)

b

Nl

c)

d

=

|kraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisrq.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarZéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.

Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali
istekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités j
gydytojq. IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti
arba nudeginti.
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e) Nenaudokite paZeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamaiir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susiZaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisrq arba jkaites iki
aukstesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali sprogti.

g) Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodytq
diapazong. [kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperaturoje, akumuliatorius gali bati apgadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

6) Prieziura

a) Jasy elektrinio jrankio prieZiaros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip bus palaikoma
elektrinio jrankio eksploatacijos sauga.

b) Niekada nevykdykite pazZeisty akumuliatoriy
prieZiiiros procediry. Akumuliatoriy priezidros darbus
leidZiama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrams.

Specialios darbo vietos ventiliatoriy

naudojimo saugos taisyklés
A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nenaudokite darbo vietos
ventiliatoriaus Salia liepsniy skysciy, dujinéje arba sprogioje
aplinkoje. Viduje generuojamos kibirkstys gali uzdegti garus
ir kas nors gali susizaloti.
Pries pradédami bet kokius valymo darbus, isimkite
akumuliatoriy.
Neplaukite darbo vietos ventiliatoriaus vandeniu. Pasirapinkite,
kad j jo vidy nepatekty vandens. Niekada nemerkite darbo
vietos ventiliatoriaus j vandenj.
Kai darbo vietos ventiliatorius nenaudojamas, dél padidéjusio
gaisro pavojaus neuzdenkite jo audiniu ar kitomis degiomis
medziagomis.
Darbo vietos ventiliatorius skirtas profesionaliam naudojimui.
Nenaudojamq darbo vietos ventiliatoriy sandéliuokite
patalpoje.
Nenaudokite darbo vietos ventiliatoriaus dulkinoje patalpoje,
kur yra pavojingy dulkiy, pvz., kvarco dulkiy.
|SPEJIMAS! Nenaudokite ventiliatoriaus su
puslaidininkiy apsuky valdymo jtaisu.
ATSARGIAI! Nenaudojamq darbo vietos ventiliatoriy
paguldykite galine dalimi ant lygaus pagrindo, kur
uZ jo niekas neuzklius ir kur jis ant nieko nenukris.
Kai kuriuos jrankius su dideliais akumuliatoriais galima
ant iy pastatyti, taciau taip stovédami jie gali buti netycia
nugriauti.
Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:
klausos pablogéjimas;

pavojus susiZeisti dél svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susiZaloti ilgai naudojant jrankj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCLJAS

Jkrovikliai

DEWALT jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga
Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydZio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

Sis DEWALT jkroviklis turi dvigubg izoliacija,
D atitinkancia standarta EN EN60335, todél jzeminimo

laidas nebatinas.

PaZeista maitinimo kabelj leidZiama keisti tik DEWALT arba
jgaliotajai serviso jmonei.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai Smeskite senq kistukq.
Rudaq laidq prijunkite prie kistuko srovés jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukites montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybeés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

liginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuotg ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty Sio jrankio galia (zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis —30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy kroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus nurodymus
ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZymétus jspéjamuosius
Zenklus.

A ISPEJIMAS! Elektros smuigio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smuagj.

A ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios srovés stipris nevirsyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suZeidimo pavojy, kraukite tik DEWALT daugkartinio
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naudojimo akumuliatorius. Kity tipy akumuliatoriai gali
trakti ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

ATSARGIAI! Priziarekite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas

[ maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,

kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio foljjos

ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.

Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,
tik DEWALT jkraunamiems akumuliatoriams jkrauti.
Naudojant bet kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus ZGti nuo elektros srovés.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.

Pasiripinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliiaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai bitina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smagio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros srovés.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebity uZdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[kroviklj padékite atokiai nuo bet kokio Silumos saltinio.
Jkroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotqjj
serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZidros ar
remonto darbus, nugabenckite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Ziti nuo elektros srovés.

Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasiripinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad isvengtumeéte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smigio pavojus. Sémus
akumuliatoriy, $is pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.

A

|kroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

. |dekite akumuliatoriy @ | jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

. [krovimas bus baigtas, kai $i raudona lempute SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius blna visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami iSimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esant] atleidimo mygtuka 7.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony

akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, pries naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

N

w

|kroviklio naudojimas

Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai

-_\ Jkrovimas —_——— = E|
[ Visiskai jkrautas _— El
ljl Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa* ———\— 85

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatdra, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedara.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas

lemputeés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j

igaliotajj serviso centra, kad jie bty patikrinti.

Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per

Saltas, automatiskai jsijungia karsto / $alto akumuliatoriaus

delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus

temperatra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.

Akumuliatorius bus léc¢iau jkraunamas per visa jkrovimo ciklg ir

nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

|kroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas

akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia, kai tik

akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite jkroviklio,
jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos ventiliacijos
angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty jokiy pasaliniy
daikty.
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Elektroniné apsaugos sistema

XR licio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri

saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko

iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai

issijungia. Taip nutikus, jdékite li¢io jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite

pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity klitciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.

Panaudodami jkroviklio galing puse kaip $ablona, nustatykite

montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,

naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens

galvutemis, skirtus sieninéms plokStéms montuoti (jsigykite jy

atskirai). Juos jsukite j mediena, palikdami mazdaug 5,5 mm

sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas

su kySanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.

|kroviklio valymo instrukcijos
ISPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Pries pradédami
valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios sroveés lizdo.
Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus galima nuvalyti
sSluoste arba minkstu, nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite
vandens arba kokiy nors kitokiy valymo tirpaly. Saugokite
jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada nepanardinkite jokios
Sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos taisyklés naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

I$émus akumuliatoriy i$ pakuotes, jis nebna visiskai jkrautas.
Pries pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
|dedant arba istraukiant akumuliatoriy S jkroviklio, gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per

jégq. Jokiu biudu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamaq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai suZeisti.
Akumuliatorius jkraukite tik DEWALT jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.

[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti
ten, kur aplinkos temperatira gali nukristi Zemiau 4 °C
(pvz., Ziemq lauko pasitrése ar metaliniuose pastatuose)
arba pasiekti ar virsyti 40 °C (pvz., vasarq lauko pasitrése
ar metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatoriy,
susidaro nuodingy gary ir medziagy.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos | gydytojq, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty organiniy
karbonaty ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medzZiaga
gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite | grynq orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.
ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.
ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus j jkroviklj,
Jei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaZiuoti ar paZeisti kokiu nors kitu budu (pvz,,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima Zati nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqzinti
| serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. PavyzdZiui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kisene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo déZe, stalciy ir
pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédamijie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas
ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. VeZant akumuliatorius,
gali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimq. PASTABA.
Licio jony akumuliatoriy negalima veZti registruojamame
bagaze.
DEWALT akumuliatoriai dera su visomis galiojanciomis gabenimo
taisyklemis, kaip nurodyta pramoniniuose ir teisiniuose
standartuose, jskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy prekiy
gabenimo; Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA)
taisykles dél pavojingy prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy
kroviniy vezimo jara kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj
dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Licio
jony maitinimo elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal
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JT bandymuy ir kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT
rekomendacijose dél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami DEWALT akumuliatoriai

nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti

kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virdys 100 vatvalandziy (Wh).
Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo DEWALT
nerekomenduoja gabenti atskiry li¢io jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija

100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidomeéti naujausiais galiojanciais reikalavimais

del pakavimo, Zenklinimo / Zymejimo ir dokumentacijos
reikalavimuy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai isreiksty, nei numanomy garantiju.
Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
jstatymu.

FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

DEWALT FLEXVOLT™ akumuliatorius turi du rezimus: naudojimo
ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. FLEXVOLT™ akumuliatorius naudojamas
atskirai arba yra DEWALT 18V gaminyje, jis veikia kaip 18V
akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54 V

arba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis
veikia kaip 54V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
I$saugokite dangtelj gabenimui.
Transportavimo rezimu
elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
bldu atjungtos viena nuo kitos,
todeél 1 didesnés energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj iki
3 mazesneés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.

Pvz., transportavimo

energijos rodiklis yra

3 x36Wh, o tai reiskia,

kad gabenami 3 atskiri

36 vatvalandziy energijos

akumuliatoriai. Naudojimo

energijos rodiklis yra 108 Wh (1 akumuliatorius).

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti

atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba $alcio. Norédami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperatdroje.

Naudojimo ir transportavimo etikeciy
Zenklinimo pavyzdys

(¥ Use: 108 Wh
()« Transport: 3x36 Wh

2. Norédami, kad akumuliatorius baty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.
Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios etiketés
Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali

bati naudojamos ir Sios jkrovikliy bei akumuliatoriy etiketése
esancios piktogramos:

L]

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

|krovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

Nejkraukite sugadinty akumuliatoriy.
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Saugokite nuo vandens.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.
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|kraukite tik esant 4-40 °C temperatrai.
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Skirta naudoti tik patalpoje.
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Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.
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DEWALT akumuliatorius jkraukite tik nurodytais DEWALT
jkrovikliais. Jei DEWALT jkrovikliu jkrausite ne DEWALT
gamybos akumuliatorius, Sie gali jtrakti arba sukelti
pavojingy situacijy.
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Nedeginkite akumuliatoriaus.

~— NAUDOJIMAS (be transportavimo dangtelio). Pavyzdys:
Wh rodiklis yra 108 Wh (1 x 108 Wh akumuliatorius).

TRANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo
dangteliu). Pavyzdys: Wh rodiklis yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).

Y

Akumuliatoriaus tipas

Nurodyti jrankiai veikia su 18 volty akumuliatoriumi: DCE512
Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Daugiau
informacijos rasite skyriuje Techniniai duomenys.
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Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Darbo vietos ventiliatorius

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. Modeliai N pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy

ir reikmeny déziy. Modeliai NT pateikiami be akumuliatoriy ir
jkrovikliy. B modeliai pateikiami su,Bluetooth®" akumuliatoriais.
PASTABA. Zodelis,Bluetooth® ir logotipai yra registruotieji
prekiy zenklai, priklausantys,Bluetooth®, SIG, Inc”. Visus tokius
Zenklus DEWALT naudoja pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir

prekybiniai pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams.

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojimaq skirkite laiko atidZiai perskaityti ir issiaiskinti
$jvadovq.

Ant ventiliatoriaus esantys Zenklai

Ant ventiliatoriaus rasite Sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Datos kodo vieta (A pav.)

Datos kodas 5, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymeétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2021 XX XX
Pagaminimo metai ir savaité
Aprasymas (A pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite sio gaminio arba
kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalq arba
susizaloti.
1 Valdymo rankenélé
2 Akumuliatoriaus s3saja
3 Virdutiné rankena
4 Pakabinimo kabliukai
Naudojimo paskirtis
Darbo vietos ventiliatorius skirtas profesionaliems darbams.
NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, $alia liepsniujy
skysciy ar dujy.
NELEISKITE vaikams liesti $io gaminio. Jei §j gaminj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizidreti.
NENAUDOKITE aplinkoje, kurioje yra arba gali susidaryti
pavojingy dulkiy (pvz., kvarco dulkiy).
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmonés. Siuo gaminiu be prieziiros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizitréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su $iuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

/SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

ISPEJIMAS! Naudokite tik DEWALT akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (B pav.)

PASTABA. Utikrinkite, kad akumuliatorius @ buty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy ® su bégeliais akumuliatoriaus
sasajoje (B pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai jstatytas
j jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ jrankio

1. Paspauskite atleidimo mygtuka 7 ir tvirtai istraukite

akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta $io vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius
(B pav.)
Kai kuriuose DEWALT akumuliatoriuose jrengtas jkrovos
lygio matuoklis, kurj sudaro trys Zali $viesos diodai, rodantys
akumuliatoriaus jkrovos lygj.
Norédami jjungti jkrovos lygio matuoklj @, paspauskite
ir palaikykite nuspaude jkrovos lygio matuoklio mygtuka.
Uzsidegusiy trijy zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos
lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nesviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.
PASTABA. Jkrovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio sudedamujy
daliy, temperatiros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Ventiliatoriaus pakabinimas / montavimas
(A, Cpav.)

ATSARGIAI! Kai darbo vietos ventiliatorius pakabintas ant
kabliuky, nepurtykite ventiliatoriaus arba objekto, ant kurio
jis kabo. Nekabinkite ventiliatoriaus ant elektros kabeliy

ar kitoje nesaugioje vietoje. Kitaip galima susizaloti arba
sugadinti turtg.

ATSARGIAI! Pakabinimo kabliukus naudokite tik kaip
parodyta A pav. Kabliukai neskirti laikyti papildomaq svorj.
Nejunkite ir nekabinkite nieko ant ventiliatoriaus, nes kitaip
galite kg nors sulauzyti.

ATSARGIAI! Nenaudokite kabliuky kaip savo svorio
atsvaros bet kokioje situacijoje.
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ATSARGIAI! Nestovekite po darbo vietos ventiliatoriumi,
kai $is sumontuotas virs galvos. Jei ventiliatorius nukris, kas
nors gali rimtai susizaloti arba gali bati sugadintas pats
ventiliatorius.

ATSARGIAI! Nemontuokite darbo vietos ventiliatoriaus
ant luby.

PASTABA. 5 darbo vietos ventiliatoriy galima jvairiais bidais
pakabinti arba pritvirtinti.

Pakabinimo kabliukai (A pav.)

Integruoti pakabinimo kabliukai @ i3sikisa i$ ventiliatoriaus
korpuso, juos galima naudoti ventiliatoriui pakabinti ant iki

48 mm storio mediniy konstrukcijy. Pries naudodami batinai iki
galo iStraukite kabliukus, tada, jei reikia, pasukite.

Akutés (C pav.)
Jei naudojate akutes 8, naudokite bent 2 sraigtus po viena
kiekvienoje puséje, jsuktus j tvirtg pavirsiy.
1. UZdékite placiaja akutés dalj ant sraigto galvutés.
2. Stumkite darbo vietos ventiliatoriy zemyn, kol sraigtas bus
siaurosios akutés dalies viduje, patikrinkite, ar ventiliatorius
tvirtai laikosi.

Ventiliatoriaus nesimas (A pav.)

Ventiliatoriy neskite laikydami uz rankenos 3.

Ventiliatoriaus kampo reguliavimas (A pav.)
ISPEJIMAS! Laikykite pirstus toliau nuo ventiliatoriaus
priekiniy ir galiniy groteliy.

Ventiliatorius yra su minkstais fiksatoriais, padedanciais uzfiksuoti

jj jvairiais kampais. Norédami pareguliuoti, atsargiai spauskite

arba traukite ventiliatoriaus rankeng 3.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

Ventiliatoriaus jjungimas ir iSjungimas

(A pav.)

Noredami jjungti ventiliatoriy, sukite valdymo

rankenele @ pagal laikrodZio rodykle.

Noredami isjungti ventiliatoriy, sukite valdymo rankenéle 1

pries laikrodzio rodykle, kol iSgirsite spragteléjima.

Ventiliatorius gali veikti jvairiais greiciais, kurie reguliuojami

valdymo rankenéle.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios technineés prieziaros. |rankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei jj tinkamai priziarésite ir requliariai valysite.

A ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezidros nereikia.

[

Tepimas
Sio elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

&

Valymas
ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbg, dévékite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrékintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skyst.

Pasirinktiniai priedai
ISPEJIMAS! Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei DEWALT priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti pavojinga.
Siekiant sumaZinti pavojy susizaloti, su Siuo gaminiu
galima naudoti tik DEWALT rekomenduojamus priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités j

savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
E‘r akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.
I Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tar$g ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Technineés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:

Visiskai iskrove isSimkite akumuliatoriy i$ jrankio.

20
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Li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti. GraZinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.




LATVIESU

18V XR DARBA ZONAS VENTILATORS

DCE512

Apsveicam!

JUs izvélgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DCES12
Spriegums Ve 18
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
Svars (bez akumulatora) kg 27

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par droSibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultdta, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultatd, ja to nenovers, var iestaties nave vai gut
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras rezultata negast
ievainojumus, bet, ja to nenovérs, var radit materidalos
zaudéjumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.
A Apzimé ugunsgreka risku.

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA

DROSIBAS BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus,
noradijumus, ilustrdcijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektdcija. Ja netiek
fevérotivisi turomak redzamie noradijumi, var sapemt
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagu ievainojumu.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

”

Termins ‘elektroinstruments’ kas redzams bridingjumos, attiecas uz
So elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu,
vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1) Darba zonas drosiba
a) Rapéjieties, lai darba zona batu tira un labi

apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona

var izraisit negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat

spradzienbistama vide, pieméram, viegli

uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.

Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat

puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noveérsot uzmanibu, jus varat zaudeét kontroli par
instrumentu.

Elektrodrosiba
a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.
Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
Jjasu kermenis ir iezemets, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.
Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|tst
(dens, palielinds elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu
no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarindjuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. zmantojot vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.
f) Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
videé, ierikojiet elektrobarosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinds
elektriskas stravas trieciena risks.
Personiga drosiba
a) Elektroinstrumenta lietosanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jis darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekme. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatdcijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.
b) Lietojiet individudlos aizsardzibas lidzek|us.
Vienmér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
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**Datuma kods 201536 vai vélaks

LATVIESU

Akumulatori

Ladétaji / uzlades laiks (minatés)

Kat. Nr. Vic Ah Svars(kg) | DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119

DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 220 135* 110* 60 75% 135% X
DCB548 18/54 120/40 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60  60/45** 60/40**  60/40** 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B/G 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/60%%  75/50*%  75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Datuma kods 2018114758 vai vélaks

**Datuma kods 201536 vai vélaks

4

lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, putekju masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gut ievainojumus.

c) Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms

instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai

akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelsanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no

ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.

Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprindta

uzgrieznatsléga vai requlésanas atsléga, var gat

fevainojumus.

e) Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

f) Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkdjiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un
apgerbu kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas deta/as.

g) Jainstrumentam ir paredzéts pievienot puteklu

atsuikSanas un savaksanas ierices, obligati tas

pievienajiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot putek|u
savaksanas ierici, var mazindt puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar

instrumentiem, kas apgdtas, tos bieZi lietojot,

neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezripigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirkli.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

a) Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.

Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
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iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un

ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinds nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprindtas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmeét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Reguldri uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir
veikta piendciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks
to lestrégianas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar siem noradijumiem, nemot
vérad darba apstaklus un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzets, var rasties bistama situacija.

Rapéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmér batu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu ellas un
smervielas. Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni,
negaiditas situdcijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietosana un apkope

a)

Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto ladetaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladeéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
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b) Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréeka risks.

c) Kamer akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala prieksmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.

d) Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecet
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties sSkidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar tideni. Ja skidrums nonak acis, meklejiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.

e) Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var but neparedzamas sekas, tadeéjadi izraisot ugunsgreku,
spradzienu vai ievainojuma risku.

f) Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
pdarmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns
vaivismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt.

g) levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiras diapazond. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperaturas diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts

a) Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

b) Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai raZotajam vai pilnvarotai
remontdarbnicai.

6

—

Ipasi drosibas noteikumi darba zonas

ventilatoriem
A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Darba zonas
ventilatoru vai ladétaju nedrikst ekspluatét viegli
uzliesmojosu Skidrumu tuvuma vai ari gazu vai
spradzienbistama vide. leksejas dzirksteles var aizdedzinat
izgarojumu tvaikus un radit ievainojumus.
Pirms tirisanas izpemiet akumulatoru.
Nemazgdjiet darba zonas ventilatoru ar Gdeni un nepielaujiet
Gdens ieklasanu taja. Neiegremdeéjiet darba zonas ventilatoru
udeni.
Kamer tiek lietots darba zonas ventilators, nenosedziet to ar
dranu vai citiem uzliesmojosiem materialiem, jo palielinds
ugunsgreka risks.
Darba zonas ventilators ir paredzéts profesionalai lietosanai.
Ja darba zonas ventilatoru nelietojat, uzglabajiet to telpds.
Nelietojiet darba zonas ventilatoru puteklaina vide, kur ir
kaitigu puteklu, piemeéram, kvarca putek|u, klatbatnes risks.

BRIDINAJUMS! Nelietojiet ventilatoru ar bezkontaktu
atruma kontroles ierici.

UZMANIBU! Kad darba zonas ventilators netiek
lietots, tas janovieto gulus uz stabilas virsmas, kur
neviens nevar aizkerties aiz instrumenta un apkrist.
Dazus instrumentus, kam ir liels akumulators, var novietot
stavus uz ta, tacu sada gadijuma tos var viegli apgazt.

Atlikusie riski
Lai arf tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iesp&jams
noveérst. Tie ir $adi:
dzirdes pasliktinasands;
ievainojuma risks lidojosu dalinu dé/:
risks gat apdegumus no piederumiem, kas darba laika kjdst
karsti;
ievainojuma risks ilgstosa darba ilguma dé|.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladétaji
DEWALT Iadétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.
Elektrodrosiba
Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.

Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
D EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina tikai DEWALTvai
pilnvarota remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jair jauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigds kontaktdaksas;
pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.
Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmers ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru
ladétajiem

SAGLABAJIET S0S NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir iek|auti
svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
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« Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladeétaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskds stravas trieciena risks. Ladétaja

nedrikst iek|at skidrums. Var gt elektriskas stravas

triecienu.

BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas

aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala

nopludstrava nepdrsniedz 30 mA.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma

risku, uzladejiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.

Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus

un sabojajot instrumentu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vipi nespélétos ar

instrumentu.

IEVERIBAIl Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit

Issavienojumu atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja

akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladétaja

tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
piemeéram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladétajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.

« NEUZLADEIJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. Ladetdjs ir ipasi paredzéts
Siakumulatora uzladésanai.

- Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladéjamo akumulatoru uzdésanai. Lietojot to citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.

«  Nepaklaujiet Iadetaju lietus vai sniega iedarbibai.

- Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadeéjadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

> > b b

- Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

«  Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navejosa trieciena risku.

« Uzladeétaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuse. Novietojiet ladétaju vieta,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.

- Nelietojiet ladeétaju, ja ir bojdts ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

«  Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota apkopes centrd.

- Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsands
risks.

« Jabarosanas vads ir bojdts, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties
Jjanomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

«  Pirms ladetaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadéjadi mazinds elektriskds stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladetajus.

- Ladetajs ir paredzeéts darbibai ar standarta 230 V
majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst izmantot
citu sprieguma limeni. Nemiet véra, ka tas neattiecas uz
transportlidzek|u ladétajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

. levietojiet akumulatoru © ladétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmerigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai ar atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 7, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba

uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora

uzlades statusu.

N

w

Uzlades indikatori

E Notiek uzlade —_——— = E'
B Pilmiba uadets S E|
v Karsta/auksta akumulatora uzlades =
E atliksana*® ‘ a

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperaturai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir k|ime, savietojamais ladétajs

to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka k|ame ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|umi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota remontdarbnica, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.
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Auksts akumulators tiek uzladéts Iénak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek Ienak uzladets, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.
Ladétajs DCB118 ir aprikots ar iekséju ventilatoru, kas dzesé
akumulatoru. Ventilators automatiski iesledzas, kad ir jaatdzesé
akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas
pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
sveskermeni iek|Ust ladétaja iekSpusé.
Elektroniska aizsardzibas sistéma
XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.
Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas
Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zindma attaluma no stara vai citiem skérsliem,
kas var traucét gaisa plusmu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskraveé koksné optimala dziluma,
atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
|adétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un
ievietojiet skrives spraugas.
Noradijumi ladétaja tiriSanai
A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladétaja
arejas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
fekust Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdeét Skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasttot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un

ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

« Akumulatoru nedrikst ladeét vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
putek|u tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.

« Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar speku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu

citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadéjadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

« Uzladéjiet akumulatoru tikai ar DEWALT ladétajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai citu skidrumu vai
iegremdet kada skidruma.

+  Neuzglabdjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatira var nokristies
zem 4 °C (39,2 °F) (pieméram, ziemas laika ara nojumeés
vai metala celtnés) vai ari sasniegt vai parsniegt 40 °C
(104 °F) (pieméram, vasaras laika ara nojumes vai
metala celtnés).

+  Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

«Ja akumulatora skidrums noklist uz adas, nekaveéjoties
mazgdjiet skarto vietu ar maigu ziepjiadeni. Ja
akumulatora skidrums nokJdst aci, skalojiet to, tecinot
udeni pdr atveértu aci 15 minates vai tikmer, kamer pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir Skidru organisko karbonatu
un litija salu maisijums.

+  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, mekléjiet medicinisku palidzibu.

A BRIDINAJUMS! Ugunsbistamibal Akumulatora Skidrums

var uzliesmot, nondakot saskareé ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai
bojdts, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadiir bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navéjoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada remontdarbnica, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Neparnésajiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
prieksmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
priekSautos, kabatas, darbariku kastés, davanu komplektu
karbas, atvilktnés utt,, starp naglam, skravém, atslégam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemeé. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz td, tacu Sada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgréks, ja akumulatora
spailes nejausi nondk saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir
jabat aizsargdatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu. PIEZIME. Litjja
jonu akumulatorus nedrikst ievietot registrétaja bagaza.
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DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbaudti atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),

ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam regul&jumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpba vatstundas. Turklat, nemot

véra sarezgito requléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridr, kad $is dokuments
tika sastadits. Tomér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
esosajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi reZimi: lieto$ana un
transportésana.

Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas savrup
vai ir ievietots DEWALT 18V instruments, tas darbojas ka 18V
akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai

108V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka 54 V
akumulators.

Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacing, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.

Atrodoties transportésanas 5
rezima, akumulatora elementu
virknes ir elektriski atvienotas, ka
rezultata tas tiek sadalits pa

3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
energija. Sadi iegistot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju. Lietosanas un transportesanas rezimu
Pieméram, transportéjot markgjuma paraugs
nominala energija D‘;' Use: 108 Wh

vatstundas var tikt

()« Transport:3x36 Wh

noradita 3 x 36 Wh, kas nozimé 3 akumulatorus, katram pa
36 Wh. Lietosanas nominala energija ir 108 Wh (1 veselam
akumulatoram).

leteikumi par uzglabasanu
1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatdra.

. Jaakumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus

akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzladé.

N

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimes.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

ME O

3

P

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.
Nepak|aujiet Gdens iedarbibai.
1 Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

J

Uzladegjiet tikai 4-40 °C temperatara.

=) D B &

Lietosanai tikai telpas.

B

r
L

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

3=

Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzladeé citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstak|us.

XXXXXXv

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

c)h. LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemers.
Nominala energija vatstundas ir 108 Wh (1 vesels
akumulators ar 108 Wh).
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«~— TRANSPORTESANA (ar iebtvétu transportésanas
vacinu). Piemérs. Nominala energija vatstundas ir
3 x 36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).

Akumulatora veids

Sadi instrumenti darbojas ar 18 V akumulatoru: DCE512

Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Sikaku informaciju
sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Darba zonas ventilators

1 Lietosanas rokasgramata

PIEZIME. N mode|u komplektacija neietilpst akumulatori,
ladétaji un piederumu karbas. NT mode|u komplektacija
neietilpst akumulatori un ladétaji. B mode|u komplektacija
ietilpst Bluetooth® akumulatori.
PIEZIME. Bluetooth® varda Zime un logotipi ir ipasnieka
Bluetooth®, SIG, Inc. registrétas precu zimes, un DEWALT lieto $Ts
Zimes saskana ar licenci. Citas precu zimes un komercnosaukumi
pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.
Parbaudiet, vai transportéSanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apziméjumi uz ventilatora

Uz ventilatora ir attélotas $adas piktogrammas:

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Datuma koda novietojums (A. att.)
Datuma kods 5, kura ir noradits ari razosanas gads, ir nodrukats

uz korpusa.
Piemérs.
2021 XX XX
Razo$anas gads un nedéla
Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Nedirikst parveidot instrumentu vai ta
dalas. Sadi var izraisit bojajumus vai var gt ievainojumus.
1 Regulésanas ciparripa
2 Akumulatora pieslégvieta
3 Augséjais rokturis
4 Piekarsanas aki
Paredzéta lietosana
Darba zonas ventilators ir paredzéts profesionalai lietosanai.
NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu Skidrumu
un gazu klatbatné.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu
ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jduzrauga.

NELIETOJIET vidé, kur ir kaitigu putek|u (pieméram, kvarca
puteklu) klatbatnes risks un kuri var nonakt gaisa.
Mazi bérni un nespécigas personas. 50 instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznem3ana no ta (B. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietoSana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém uz akumulatora
pieslégvietas (B. att.).
2. Bidiet akumulatoru roktur’, [idz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 7 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades limena indikatoru @,
nospiediet un turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora
pogu. Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada
atlikuso uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kjuvis
parak zems un lieto$anai nederigs, uzlades limena indikators
neiedegas, un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatdra un lietosanas veids.

Ventilatora piestiprinasana pie sienas
(A, C. att.)

UZMANIBU! Ja darba zonas ventilators ir piekarts aiz
akiem, nekratiet lukturi vai priekSmetu, kura tas ir iekarts.
Darba zonas ventilatoru nedrikst iekart elektribas vados vai
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citur, kur tas nav drosi. Citadi var gut ievainojumus vai radit
materialos zaudéjumus.

A UZMANIBU! Izmantojiet piekarinasanas akus vienigi
ventilatora piekarsanai, ka noradits A. att. Piekarsanas aki
nav paredzéti papildu slodzes balstisanai. Pie ventilatora
nedrikst neko citu ne piestiprinat, ne piekart, citadi tas var
sabojaties.

A UZMANIBU! Neizmantojiet piekarsanas akus sava svara
balstisanai vai lidzsvarosanai.

A UZMANIBU! Nestaviet zem ventilatora, ja tas ir uzstadits
augstu gaisa. Ja ventilators nokrit, var gt smagus
fevainojumus vai ventilators var tikt sabojats.

A UZMANIBU! Nepiestipriniet ventilatoru pie griestiem.

PIEZIME. So darba zonas ventilatoru var uzstadit vairakos
veidos.

Piekarsanas aki (A. att.)

lebavétie piekarinasanas aki 4 tiek izvilkti no ventilatora
korpusa, un tos var izmantot ventilatora piekarsanai pie
blvniecibas kokmateridla maks. 48 mm biezuma. Pirms
lietosanas aki ir pilniba jaizvelk, tad japagriez péc vajadzibas.
Montazas caurumi (C. att.)

Jaizmantojat montazas caurumus 8, ieskravéjiet vismaz
2 skrlves pie stingras virsmas — pa vienai katra puse.

1. Uzlieciet montazas cauruma platako dalu uz skraves galvas.

2. Bidiet darba zonas ventilatoru uz leju, lidz skrive atrodas
montazas cauruma Saurakaja vieta, un parbaudiet, vai
ventilators ir stingri nostiprinats.

Ventilatora parnésasana (A. att.)
Ventilators ir japarnésa, turot aiz augséja roktura 3.

Ventilatora lenka mainisana (A. att.)
BRIDINAJUMS! Turiet pirkstus drosa attaluma no
ventilatora priekséjds un aizmuguréjas restes.

Sim ventilatoram ir mikstas gropes, lai to varétu noregulét

dazados lenkos. Lai requlétu, viegli pavelciet vai paspiediet

ventilatora rokturi 3.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms reqgulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

Ventilatora ieslégsana un izslégsana (A. att.)
Lai ieslégtu ventilatoru, pagrieziet regulésanas ciparripu 1
pulkstenraditaja virziena.

Lai izslégtu ventilatoru, pagrieziet regulésanas ciparripu 1
pretéji pulkstenraditaja virzienam, lidz ta nokliksk.

Ventilatoram ir dazadi atrumi, kurus var mainit ar requlésanas
ciparripas palidzibu.

APKOPE

Sis elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar

mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt [adétaja un

akumulatora apkopi.

[

Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieeljo.

&

TiriSana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpatiet netirumus un putek|us ikreiz, kad pamandt tos
uzkrajamies gaisa atveres, ka ari visapkart tam. Veicot 5o
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un putekju masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav
no metadla, nedrikst izmantot skidinatajus vai citas asas
kimiskas vielas. Sis kimiskds vielas var sabojat So detaju
materialu. Lietojiet tikai maiga ziepjadeni samitrinatu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iekjust skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét skidrumd.

Piederumi
BRIDINAJUMS! Td ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar S0
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet

izplatitajam.

Vides aizsardziba
Daltta atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.
I (7stradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar viet&jiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.
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Uzladejams akumulators
Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs
nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms
tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:
izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;
litija jonu elementus iesp&jams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru izplatitajam vai vietéja atkritumu parstrades
punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji parstradati
vai likvidéti.
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PYCCKUM A3bIK

18V XR CTPOUTE/IbHbIA BEHTUNATOP

DCE512

Mo3ppaBnaem!

Bbl nprobpenu uHctpymeHT DEWALT. MHoroneTHuin onbIT,
TlatenbHaA pa3paboTka U3[enuii 1 IHHOBaLMK fenatoT
komnaHmio DEWALT 0aHVM 13 CamblX HaAEXHbIX NAapTHePOB AN1A
nosb3oBaTtenel NPOGeCCUOHaNbHbIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB.

TexHuyeckune XapaKTepUuCTukun

DCE512
Hanpaxenue Bror e 18
Tun 1
Tun 6atapen VOHHO-NNTUEBAA
Bec (6e3 akkymynaTopHoii barapeu) Kr 27

BHUMAHME! Bo uzbexaHrue pucka nosy4eHus mpasm
03HAKOMbMECH C UHCMPYKUued.

0603HaueHus. [lpaBuna TeXHNKK
6e3onacHocTy

Hike onm1cbIBaeTCA ypoBeHb OMacHOCTM, 0603HaYaeMbli
KaxbIM 13 npeaynpexaeHuii. lpounTtaiite pyKoBOACTBO U
06paTUTE BHUMAHVE Ha JaHHbIE CUMBOJIbI.
OITACHO! O6o3Hauaem onacHyio cumyayuio, Komopas
Heu36exxHo npusedem K cepbe3Holi mpasme unu
cmMepmestbHoMy UcX00y, 8 C/1y4yae Hecob/I00eHuUs
coomeemcmayloujux mep 6e3onacHocmu.

A BHUMAHME! Ykazeieaem Ha nomeHyuansHo onacHyio
cumyauuto, Komopas, 8 Ciy4ae HecobniooeHus
coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHocmu, Moxem
npusecmu k cepbesHoli mpasme unu cmepmesibHoMy
ucxody.

A TPELIYIIPEX[IEHIE. Yka3eisaem Ha nomeHyuaabHO
0NAcHylo cumyayuto, KoOmopas, 8 cJy4ae Hecob/I00eHuUsA
coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHocmu, Moxem
cmame npuyuHol mpaem cpedHeli unu nezkoli
cmeneHu maxxecmu.

[TIPYMEYAHNE. Yka3eieaem Ha npakmuku, He umeroujue
OMHoweHue K mpasmam, Ho ec/iu UMu NpeHebpeys,
Mo2ym npusecmu K nopye umyujecmsaa.

A Ykazvieaem Ha PUCK NOPpAXeHUA 371eKmpu4eckum mMoKoM.

A Ykazvieaem Ha puck 80320paHUs.

OBLWUE MPABUNA TEXHUKW
BE30MACHOCTH NPU UCNOJIb30BAHUU
NEKTPONHCTPYMEHTOB

BHUMAHMUE! lf[poumume 8ce npasuna
mexHuKu 6e3onacHocmu, UHCMpyKyuu,
uIloCMpayuu u cneyugpukayuu no 0aHHomy
371eKmpouHcmpymeHmy. HecobiodeHue cex
HUenpueedeHHbIX UHCMPYKUUG Moxem cmame

NPUYUHOU NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM,
80320pAHUSA U/UNU MAXenod mpagmel.

COXPAHWUTE BCE UHCTPYKL UM oNnAa
MNOCNEAYIOWEIO NCNOJIb3OBAHUA

TepmuH «371eKMPOUHCMPYMeHM» 8 NpedynpexoeHusX

0MHOCUMCA K NUMAaemomy om 31eKmpocemu (npo8ooHOMyY)

usu om akkymynamopHelx 6amapeti (6ecnpogooHomy)
2/1EKMPOUHCMPYMEHMY.

1) be3onacHocTb Ha pabouem mecte
a) Cnedume 3a yucmomoli u Xopowum oceewjeHuem

Ha paboyem mecme. becnops00K usu NJioxoe

ocgeweHue Ha paboyem mMecme Mo2ym cmame NPUYUHOU

HEeCYacmHo20 C/y4as.

3anpewaemcs pabomams ¢

3/1leKMPOUHCMpPYMeHmamu 8o

83pbIBOONACHBIX Mecmax, Hanpumep, 861u3u

J1e2K08OCN/IAMEHAUUXCA XXUOKoCmeli, 2308 U

nbIAU. VICKpbl, KOMopele NOABNAMCA npu pabome

IM1EKMPOUHCMPYMEHMOB MO2YM NPUBECMU K

8OCN/IAMEHEHUIO NbIU UL NAPO8.

c) Cnedume 3a mem, Ymo6bl 80 8pemMs pabomei
3/1eKMpPOUHCMPYMEeHMOM 8 30He pabomel He 6b1710
nocmopoHHux u demeti. Omasekasce om pabomel el
MoXxeme nomepams KOHMPOSTb HA0 UHCMPYMEHMOM.

2) dneKTpo6e3onacHoOCTb

a) lmenceneHas sunka snekKmpouHcmpymeHma
domkHa coomeemcmeosamse pozemke. Hukozoa
He MeHAlime 8usIKy uHcmpymeHma. 3anpewaemcs
ucnos1b308amb NepexoOHUKU K 8UIKAM 0/1A
3/1eKMpOUHCMPYMeHmMO8 € 3a3emsieHueM.
Mcnosb308aHUe OpURUHATbHBIX LWUMENCETbHBIX 8UITOK,
coomeemcmasyioux muny cemegol pO3emKu CHuxaem
PUCK NOPAXEHUS 71eKMPUYECKUM MOKOM.
U3b6ezatime KOHMakma ¢ 3a3emaeHHbIMU
nogepxHOCMAMU, MAKUMU Kak mpy6bl, paduamopel
U X0100unbHUKU. ECNU 86l 6y0eme 3a3emrieHsl,
YBEIUYUBAEMCA PUCK NOPAXEHUS SEKMPUYECKUM
MOKOM.
¢) 3anpewaemcsa ocmasname 31eKMpoUHCMpyMmeHm
noo 0ox0em U 8 MeCcmax nosblweHHoU 8/1aXXHOCMU.
[pu Nonadaquu 800kl 8 31EKMPOUHCMPYMEHM, PUCK
NOPAXeHUs 3eKmpuYeckuM moKom 8o3pacmaem.
bepezume kabenb om nospexoeHuti. Hukoz0a
He ucnosib3ylime Kabesnb 071 nepeHoCKU
3/71eKmpouHcMpyMeHmd, He mAHUMe 3d Hezo,
NbIMasce OMKIIOYUMb UHCMpPYMeHm om cemu.
Jlepxxume ka6enb nodasibwie om UCMOYHUKO8
mennia, Macna, ocmpbix y2/108 usu 08UXYWUXCA
npedmemos. [lospexdeHHbIl Uu 3anymarHell kabesb
NUMAHUA NOBLILIAEM PUCK NOPAXEHUS 3IEKMPUYECKUM
MOKOM.
e) [pupabome c 3neKMpouHCMpymMmeHmMom eHe

nomeuwjeHus He06xo0UMO NOb308AMbCSA

b

=

b

Nl

d

=




**Kop patbl 201536 nnv HoBee

PYCCKUN A13bIK

AKKYMynATOpHble 6aTapen 3apApHble ycTpoiicTBa/Bpems 3apAaKy (MIH.)
Kar. N B ot o Ay Bec (kr) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113 DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCBI32 DCBI19
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 0 80 40 60 90 X
D(B547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 20 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 2) 70 45 35 2] 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120
D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%*  75/50%*  75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 2) 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 0 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*K00 damel 2018114758 unu Hosee
**K00 damel 201536 unu Hosee
yonuHumesnem, paccHumMaHHbIM HA IKCNJTYamayuto Koy, ocmaesieHHll Ha gpawjarowelics yacmu
8 cO0OMBeMcMaYyWUX ycn08usX. VIcnons308aHue 371EKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem Mpasmupo8ame.
Kabesia NUMAarus, NPeOHasHaqeHHo2o o7 e) He neimaiimecs domsHymecs do CUWKOM
UCNo/1b308aHUA BHE NOMEWEHUSA, CHUXaem puck yoasieHHbIX nosepxHocmel. Bcez0a meepdo cmotime
NOPAXeHUs SIEKMPUYECKUM MOKOM. HA HO2aX, COXPAaHAA pasHoeecue. 5mo No3601UM
f) Mpu Heobxodumocmu 3Kkcnyamayuu JIy4e KOHMPOIUPO8AMb 31EKMPOUHCMPYMeHM 8
3/1eKMpOoUHCMPYMeHmMa 8 Mecmax ¢ N08bIWeHHOU HenpedsudeHHsIX CUMYAayUax.
8/1G)KHOCMbIO UCNO/Ib3YLime ycmpolcmeo f) Odesaiimecy coomeemcmeaytowum o6pasom.
3awumHozo omknroyeHus (Y30). Vicnone3osarue Y30 He Hocume c80600HyI0 00exdy U 108e/UpHble
CHUXaem pUuck NOPaXeHusA 371EKMpU4eCckuM MOKOM. yKkpaweHus. Cnedume 3a mem, Ymo6bl 80/10CbI U
3) O6ecneyeHune MHAMBNAYaANIbHON 6e30MacHOCTU 00ex0a He nonadanu nod deuxywjuecs demanu.
a) Mpu pabome ¢ >nekmpouHcMpymeHmom BozmoxHo Hamamb/v@a/-/ue €80600HOU 00eX0bl,
coxparsiiime 6dumensHocmb, cnedume 3a 108e/UPHbIX U30es1uLl U O7IUHHBIX 80/I0C HA 0BUXYUJUECA
ceoumu delicmeusamu u pykosodcmeaytimecs demanu.
30paseim cmbiciom. He paomaiime ¢ g) lpu Hanuyuu ycmpoticme 015 NoOKoYeHuUsA
3/1eKMpPOUHCMPYMeHMOM, ec/iu 8bl ycmasnu, 06opydosatus 0715 ydasneHus u c6opa nvinu
HAxodumecs 8 COCMOAHUU HAPKOMUYECKO20, Heo6xodumo obecneyums NPasuLHOCMb UX
aJ1K020/1bH020 ONbAHeHUsA uu nod 8o3delicmauem NoOKAIoYeHUs U SKcnayamayuu. /icnone3oearue
JleKapCcmeeHHbIX Npenapamos. HegHuMamesbHoCMs yempoucmea 071 NoinieyoaseHus Cokpaujaem pucku,
npu pabome ¢ 31eKMpOUHCMPYMEHMOM MOXEM C6A3AHHbIE C NbITIbIO.
npuBecmU K cepbe3HbIM mpasman. h) He donyckaiime camoHadesHHOCmMu u

b

)

c)

d

=

Ucnone3syilime cpedcmea uHousudyanbHou
3awumel. Bcez0a Hadesaiime 3awjumHsie 0YKuU.
Vicnone3osarue npu pabome makux cpedcms 3auyumel,
KaK Nbi1e3awumHas Macka, 06ysb ¢ Heckonb3awjel
nooowsol, Kacka U 3aujumHsle HayWHUKU CHUXAem puck
mpasm.

Tpumume mepbl 017 npedomepaujeHus
cnyyaliHozo ekoyeHus. [leped mem Kak
NOOKJ/II0YUMb 3/IeKMPOUHCMPYMeHm K cemu u/unu
aKkKymynsamopHou 6amapee, 83amb UHCMPYMeHm
usu nepeHecmu e2o Ha Opyzoe Mecmo, y6edumecso 8
mom, 4mo ebIK/IIOYAMe b HAXOOUMCA 8 NOJIOXKeHUU
«BolKn.». EC/u npu nepeHocke 31ekmpouHcmpymeHm
0CMagsAMs NOOKITIOYEHHBIM K CEMU 3/1eKmponumManus,
U npu 3mom eaw naney 6ydem Haxooumeca Ha
BbIK/TIOYAMETIE, 5MO MOXEM CMAMb NPUYUHOU
HeCYacmHbIx Cly4aes.

Y6epume sce pe2ynupogoyHsie uau 2ae4Hbie KJo4u
nepeo eKJI0YeHUeM 3/IeKMpPOUHCMpyMeHma.

4

-

U2HOpPUPOBAHUSA NPABUJ MeXHUKU 6e3onacHocmu
daxxe npu 6osbwom onbime pabomel ¢
UHCMpymeHmom. HebpexHoe deticmsue moxem
€Mame NpuYUHoU cepbe3Hol Mpasmel 3a 0010 CeKyHObI.

3Kcnnya'rauvm SNIeKTPOUHCTPYMEHTa 1 yxoq
3a HUM

a)

b)

c)

U36ezatime upe3mepHoU Hazpy3Ku
3/1eKkmpouHcmpymeHma. Ucnosne3ytime
3/1eKMPOUHCMpPYMeHm 6 coomeemcmeuu

C HasHaveHuem. [pasusibHo N000OPaHHbIL
3/1EKMPOUHCMPYMEHM 8bINONHUM pabomy bonee
hhekmusHo U 6e30NacHoO Npu CMaHOAapMHoU Hazpy3ke.
He nonb3yiimeco uHcmpymeHmom, ecniu He
pabomaem sbiknt04amens. /1060l uHCMpymeHm,
YNPasAMb 8bIKIIKOYEHUEM U BKITOYEHUEM KOMOPO2O
HEBO3MOXHO, NpedCmas/iaem onacHoCMb U NOOeXUM
pemoHmy.

eped nto6oli pezynupoekoli, cmeHol
00NnoHUMenbHbIX NPUHAdeXXHOCMeli unu neped
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d

=

e)

f)

=

g

h

Nl

y60pKoUi UHCMpYMeHMa HA XpaHeHue, OMK/o4Yume
e20 om cemu u/usu CHUMUMe akKymynsmopHyio
6amapeto, ec/iu ee MOXHO CHAMG. Takue
NpeseHMUuBHble Mepbl 6e30NACHOCMU CHUXAoM puck
C/1Y4alIHOR0 BK/IOYEHUA 3/1EKMPOUHCMPYMEHMA.
XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHoM
015 0emeli Mecme u He no3gonAlime pabomame
C UHCMPYMeEHMOM JI00AM, He UMeWum
coomeemcmeyuiuX HaebIKoe pabomsl ¢ Makozo
pooa uHCMpyMeHmMamu. 37eKmpouHCMpPyMeHm
npedcmas/igem onacHoOCMe 8 PYKax HeoNbIMHbIX
nose3oeamened.

Ioddepxxusatime 351eKmpouHcmpymeHm u
Hacaoku 8 ucnpasHom cocmosHuu. [lposepbme,
He HapywieHa 1u UeHMpPOBKA U He 3aK/IUHeHbl
Jlu 08UXywuecss 0emanu, Hem Jiu No8pexoeHul
u/lu UHBIX HeucnpasHocmeti, Komopebie Mo2/u 6bl
noenuAms Ha pabomy 351eKMpoUHCMpyMeHma.
B cnyuyae o6HapyxeHus nospexoeHut,

npexode yeM npucmynume K sKkcniyamayuu
3/IeKMpOUHCMpYMeHma, e2o ciiedyem
0mpeMOHMUPOB8AMb. LO/TbULIUHCMBO HECYACMHBIX
C/1y4aes Npoucxooum U3-3a 31eKmpoUHCMpPYMeHMOos,
Komopele He 06CTyXUBAOMCA DO/IKHbIM 06PA30M.
Cnedume 3a ocmpomoli 3amoyku u yucmomodti
pexyujux npuHaonexHocmet. BeposmHocme
3AKNUHUBAHUS UHCMPYMeHMG, 3a KOMOopbIM C/Ie0am
00/%HbIM 06PA30M U KOMOpBIL XOPOWIO 3amoyeH,
3HAYUMENLHO MeHbUIE, U pabomame C HUM J1e2ye.
Ucnone3ylime 0aHHeIl S1eKMpouHcmpymeHm,

a makxe 0onosHUMesbHble NPUCNocobeHus

U Hacadku 8 coomeemcmeuu ¢ 0aHHbIMU
UHCMPYKYUAMU U C y4emom ycosuli u cneyueuku
pabomei. Vlcno/ib3068aHuUe 371eKmpouHCMpyMeHma
0714 86INOJTHEHUS onepayul, 0718 KOMOpPbIX OH He
NpeoHasHayeH, Moxem NpueecMU K 803HUKHOBEHUIO
onacHelx cumyayud.

Bce pykoamku u nosepxHocmu 3aXeamel6aHus
00/mKHbI 6bIMb CyXUMU U 6e3 c/1e008 cMA3Ku.
CKosb3KUE PYKOAMKU U NOBEPXHOCMU 30X80MbIBAHUS
He obecnequsaiom 00/mxHylo 6e30nacHocms pabomel
U ynpassieHus UHCMPYMEHMOM 6 HenpeosuoeHHbIX
cumyayusx.

5) Ucnonb3oBaHne aKKyMynATOPHbIX
3/IeKTPOMHCTPYMEHTOB U1 YXO, 32 HUMM

a)

b

=

)

Ucnone3ylime ons 3apadKu akkymynsmopHou
6amapeu mosnbKo yKkazaHHoe npoussooumesnem
3apadHoe ycmpoiicmao. VIcnoss308aHue 3apAoH020
ycmpoticmaa onpedeneHHo20 Muna 018 3apAOKU Opyeux
bamapet Moxem npusecmu K 80320paHUIO.
Ucnone3ytime 0ns 3nekmpouHcmpymeHma mosoko
6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cnosb308aHue opy2ux
AKKYMYy/IAMOpHeIx 6amapeli Moxem cmame NpuyuHoU
mpasmel U NoXapa.

OG6epezalime 6amapeto om nonadaxus 8 Hee
CKpenok, MoHem, K/ltoyell, 28030eli, 601mos unu
0Opyaux MeJIKuX Memasniuyeckux npedmemos,
Komopble Mo2ym 8bi3b18aMb 3aMblKaHUE

d

=

e)

f)

g)

KOHMakmoa. Kopomkoe 3amblIKaHue KoHmMakmos
aKKYMyIAMOpHOU 6amapeu Moxem npusecmu K noxapy
UIIU OX02aM.

pu nospexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxem
8blmeyb 351ekmponum. He npukacalimecs K Hemy.
Mpu cnyqailiHom KOHMakme ¢ 31eKMpoUMom
cmolime e2o 8o0oli. [Ipu nonadaHuu 3nekmponauma
8 2/1a3a 06pamumecs 3a MeOUYUHCKOU NOMOWbI0.
2Kudkocme, Haxo0AWAACA 8HYMPU aKKyMyIAMOpHOU
bamapeu, Moxem 8b138amb paopaxeHue UaU 0xoeu.
He ucnone3yiime nogpexoeHHble unu usmMeHeHHble
aKKyMy/ismopHble 6amapeu unu UHCMpyMeHmbl.
[ospexoeHHsle unu U3MeHeHHble aKKyMyIamopHsle
6amapeu moz2ym pabomame Henpeockazyemo, Ymo
MOXem NpuBeCMU K 80320paHUI0, 83Dbl8Y UsIU PUCKY
NOJIYYEHUSA MPAasM.

He nodsepzaiime akkymynamopHele 6amapeu unu
UHCMpyMeHm 8030elicmeuto 02Hs UJIU NOBbIWEHHOU
memnepamypol. Omkpbimbili 020He Uu 8030elicmeue
8bIcoKoU memnepamypel sbiwe 130 °C moxem npugecmu
K 83pbIBY.

Cnedytlime 8cem UHCMPYKYUAM No 3apAoKe U He
3apsxalime akkymynamopHyio 6amapeto unu
UHCMpYMeHm 8He memnepamypHo20 0uandasoHa,
YKA3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpasunbHas 3apAaoka
UNU 3apAOKA BHe YKA3aHHO20 MeMNepamypHo2o
0uanasoHa Moxem npusecmu K NogpexadeHulo bamapeu
U y8enuyume pucK 60320paHus.

6) CepBucHoe o6cnyxnBaHne

a)

b)

06cnyxusaHue 371eKmpouHcMpymeHma 00/KHO
8bINOJIHAMbCA MOJILKO K8ANUGUUUPOBAHHLIM
MmeXHUYecKUM NepcoHanom. mo no3eonum
obecneyums 6e30nacHoCMb 06C/TYXUBAEMO20
UHCMpymeHma.

He sbinonHaiime o6cyusaHue nogpexx0eHHbIX
aKKymynamopHeix 6amapedi. O6C/yxusatrue
AKKYMYIAMOPHbIX 6amapeli 00/KHO BbINOHAMbCA
MOLKO NPOU3BOOUMEseM U/IU ABMOPU308AHHLIMU
NOCMaswuKamu ycye.

CneunanbHbie npaBuna TeXHUKU
6e3onacHocTu ana CTPOUTENbHDbIX
BEHTUNATOpPOB

BHUMAHMUE! Puck socnnameHeHus. He ucnone3yime
CMpoUMesbHbIU 8eHMUNAMOP UL 3apAOHOe
ycmpoUcmao 803/1e 20pIoyUX XUOKoCmMeU unu 8
3020308aHHOU LU 83pbIBOONACHOU AMMOCGHepe.
BHympeHHUe UCKpbl MO2ym npusecmu K 80CnIaMeHeHUI0
napos u mpasmupoBaHuto M1ooed.

+ [leped nposedeHuem 6ol onepayuu nNo Yucmxe
u3snekatime akkymysIamopHyio bamapero.

« He molime cmpoumesbHbili 6eHMuUAgmMop 8000t U
He no3gonAlme 800e NPOHUKAMb 8 8eHMUIAMOP.
Kamezopuyecku 3anpewiaemca nospyxame cmpoumessHell
8eHMUIAMOp 8 800Y.
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« Bo8pems ucno/1b308aHUA CMPOUMEsTbHO20
BEHMUIAMOPA He HaKPbIBatme €20 MKAHbIO UU OpyeuMu
7182K0BOCN/IAMEHSAIOUUMUCA MAMepuanamu u3-3a
NOBbILLEHHO20 PUCKA 80320PAHUA.

« CmpoumeribHbIl 6eHMUAAMOP NPEOHA3HAYEH O
NPOGhECCUOHAILHO20 UCNOTIb308AHUA.

« XpaHume Heucnosb3yemoll CmpoumensHell 8eHMUAAMOop 8
nomeweHuu.

«  Heucnosnesylme cmpoumerbHelli 6eHMUIAMOp 8
3ansineHHoU cpede, 20e Cyujecmeyem puck Haauyus onacHol
NbIIU, HANPUMEp, K8apuegoU Nelu.

BHUMAHME! He ucnone3ytime eeHmunsamop ¢
KAKuM-1u60 mpaH3ucmopHsIM pe2ysisimopom
cKopocmu.

A [pedynpexderue. Koa0a npubop He ucnons3yemcs,

K/1a0ume e20 Ha6oK Ha ycmoliyugyro No8epxHoCcmb
8 MoM Mecme, 20e 0 He20 HeJlb3s CNOMKHYMbCA

u ynacme. Hekomopele 60s1bLue UHCMPYMeHMbI C
AKKYMYIAMOPHbIMU 6AMapesmu MOXHO YCMAaHo8UMb HA
bamapee 8epMUKAsIbLHO, 0OHAKO UX J182KO ONPOKUHYMb.

OcTaToyHble PUCKun

HecmoTps Ha cobntoaeHyie COOTBETCTBYIOLUMX UHCTPYKLMIA NO

TexHIKe 6e30MacHOCTI U UCMOSb30BaHE NPeaoXPaHITENbHBIX

YCTPOWICTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PUCKM HEBO3MOXHO

NONHOCTBIO UCKAKUNTB. A IMEHHO:

« yxyoweHue cyxad;

« pUCK Mpagm om pasnemaryuxca 4acmuu;

« DUCK NOJTYYEeHUA 00208 8 pe3ysibmame HazpesaHus
UHCMpyMeHma e npoyecce pabomei;

« pUCK NOJyYeHUs mpasmel 8 pesysiemame NPOOOIKUMeEbHOU
pabomel.

COXPAHUTE HACTOALLEEE PYKOBOACTBO

3apapHble yCTpoiicTBa
3apaaHble ycTporictea DEWALT He TpebyioT perynpoBki n
MaKCMasTbHO NMPOCTbl B NCMOMb30BaAHMN.

dneKTpo6e3onacHoOCTb
JNeKTPOABHMraTelb PACCUMTAH Ha PAbOTY TONBKO NPU OAHOM
HanpsxeHnn cetn. Heobxoanmo obasatenbHo yoeanTtbea B
TOM, YTO HanpsiKeH1e NCTOYHIIKA NUTaHWA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha NacnopTHON TabanyKe NHCTPYMEHTa.
Heobxoaumo Takxe ybeanTbca B TOM, YTO HanpskeHne paboTbl
33PAAHOrO YCTPONCTBA COOTBETCTBYET HAMPAXKEHNIO B CETH.
3apanHoe yctpoiictso DEWALT ocHalleHo ABOVHOWM
D 130NALMeN B COOTBETCTBIN C TPEOOBAHMAMM
EN60335, no3tomy NpoBOZ 3a3emneHuns He
TpebyeTcs.
Ecnn nospexaeH kabenb NUTaHWA, €70 HyXXHO 3aMeHNTb Y
DEWALT vnn B 0dp1LManbHOM CEPBICHOM LIEHTPe.

3ameHa WwTencenbHoW BUIKN (TONIbKO Ans
Benuko6purtaHuu u Upnangun)

Ecnn H€O6XO,Ell/H\/IO YCTaHOBWTb HOBYIO LUTEMNCEbHYIO BUKY:
. O0CMOPOXHO CHUMUMEe Cmapyto susiky,;

+ N00coeduHUMe KopuyHegbili Nposod kK mepmMuHay ¢assl
8UIIKE;

+ nodcoeduHume CuHUL NPOBOO K HYJIE8OMY MEPMUHANY.
A BHUMAHMWE! 3a3emnenue He mpebyemcs.

Cobnioaaiite MHCTPYKLMM NO YCTAaHOBKE BbICOKOKAUECTBEHHbIX
BMNOK. PeKoMeHA0BaHHbIN NpefoxpaHuTenb: 3 A.

Wcnonb3oBaHmne YANNHNTENIbHOIo Kabens

Vicnonb3yite yanvHUTENbHbI Kabenlb ToNbKO B Cnydae
KpaitHeit HeobxoAMMOCTH. icnonb3yiiTe ToNbKo yTBepPXKAEHHbIE
YAZMHUTENN NPOMBILLAEHHOMO NPOW3BOACTBA, PACCUMTaHHbIE
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLyto, YeM noTpebnsemasn MOLHOCTb
3apAAHOro YCTPOCTBa (CM. pasaen «TexHuyeckue
Xapakmepucmuku»). MuHManbHoe nonepeyHoe cevyeHne
NPOBO/a INEKTPUYECKOTO Kabens JOMKHO COCTaBAATL T MM?,
MakcManbHasa gnnHa — 30 M.

Mpw MCNob30BaHWM KabenbHOro 6apabaHa BCeraa noaHOCTbIo
pasmarbiBaiite Kabenb.

BakHble MHCTPYKL UM NO TeXHUKe 6e3onacHoCTU

ANnA BCeX 3apAAHbIX yCTPOI‘I'I(TB

COXPAHUTE HACTOALLIEE PYKOBO/CTBO. B aHHOM

PYKOBOZICTBE COMEPAKATCA BAXKHbIE MHCTRYKLMM MO TEXHIKE

6€30MaCHOCTY [INA COBMECTUMbIX 3aPAAHbBIX YCTPOWNCTB

(cm. pazpen «TexHUYecKue XxapaKkmepucmukuy).

« [leped mem kak ucnosb308ams 3apaoHoe ycmpoticmeo,
BHUMAMEIbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKUUU U
npedynpexaaroujue SMmukemku Ha 3apaoHoM ycmpotcmee,
bamapee U uHcmMpymeHme, 0719 KOMOPO20 UCNOTb3yemca
6amapes.

A BHUMAHME! OnacHocme nopaxeHus 31ekmpuyeckum
mokom. He donyckatime nonadaHus xuokocmu 8
3apAdHoe ycmpolicmeo. 3mo Moxem Npusecmu K
NOPAXeHUIO 1eKMPUYECKUM MOKOM.

A BHUMAHMUE! PekomerHdyemca ucnoss308ame
ycmpotcmaso 3awumHoeo omkoyeHus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

A TPELIYIIPEXX/IEHME. OnacHocme oxoea. Bo
usbexarue mpasm caedyem ucnosb308ame Mosibko
akkymynamopHsle bamapeu npousgoocmea DEWALT.
Wcnonw3osarHue bamapet dpy2020 muna moxem
npusecmu K 83pbl8Y, MpAasManm U NOBPEX0EHUAM.

A TIPELIYIIPEXX[IEHVE. He no3gongtime demsam uepams ¢
OGHHbIM UHCMPYMEHMOM.

TIPUMEYAHWE. B onpedeneHHeix ycnosusx, npu

NOOK/TIYeHUU 3apAOHO020 YCmpoUcmaa K UCMOYHUKY

NUMArUus, Moxem npou3olimu KOPOMKoe 3amblKaHue

KOHMAKMOo8 8HyMpu 3apA0H020 ycmpolicmea

NOCMOpPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime

NonaocaxusA 8 NOJI0CMU 3apAOH020 YCMPOUCMBa Makux

MOKONPOBOOALIUX MAMEPUAIO8, KaK CMAbHAA

CMPYXKA, AOMUHUEBAS 071bea Usu Opyeue

Memarnudeckue yacmuysl u m. n. Bce2da omkmoyalime

3apAdHoe ycmpolicmeo 0m UCMOYHUKA NUMAHUS,

ec/u 8 HeM Hem akkymyaamopHol bamapeu. Bcezoa
omknioyatime 3apaoHoe ycmpoucmao om cemu neped
mem, Kak npucmynume K 04UCMKe UHCMPYMeHma.
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HE IMbITAUITECh 3apsxame 6amapeu c noMouwjbto
Kakux-/1u6o opyaux 3apAaoHeix ycmpolicms, kpome

mex, Komopble yKa3aHol 8 0aHHOM pyKosodcmaee.
3apAdHoe ycmpolcmaeo u bamapes npedHasHadeHs! 071a
UCNOIL30BAHUSA 8 KOMNJIEKME.

mu 3apAdHele ycmpolicmea He NpeOHAa3Ha4yeHbl

HU 07151 KAK020 OpYy2020 UCN0J16308aHUS, NOMUMO
3apA0Ku akKkymynsamopHbix 6amapeii DEWALT.
Ycnonb3osaHue mobeix dpy2ux bamapeli Moxem npusecmu
K B0320pAHUIO, NOPAXEHUIO S1EKMPOMOKOM LU 2ubenu om
2N1eKMPUYECKO20 LWIOKG.

He nodsepzatime 3apsadHoe ycmpolicmeo 8o30elicmauto
CHeaa unu 00X04.

lpu omktoyeHuU 3apAOHo20 ycmpolicmaa om

cemu 8cez0a maHUMe 3a WmencesbHyI0 8UJIKY, a

He 3a Kabesib. Imo nomMoxem u3bexams NospexoeHus
wimencesbHOU BUJIKU U PO3EMKU.

Y6eoumecb 8 mom, 4ymo kabesb pacnonoxeH

makum o6pasom, Yymo6bl Ha He20 He HACMYNUJIU, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a MAK»Ke 8 MOM, YMO OH He
HAmMAHYM u He MoXKem 66IMb NOBPEXOeH.

He ucnone3yiime yonuHumensHeili kabeno 6e3 kpatiHeli
Heobxodumocmu. Vcnosib308aHue yonuHUMesbHo2o kabensa
HENoOX00AWe20 muna Moxem npugecmu K NOXapy uiu
NOPAXEHUIO 71eKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apsi0Hoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemol U He ycmaHaenugatime 3apsdHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MOXem 3aKpblmb 8eHMUAYUOHHbIE Omaeepcmus u
npusecmu K nepezpesy. He pacnonazalime 3apaoHoe
ycmpoticmeo no6u30cmu 0m UCMOYHUKO8 MenJa.
BeHmunayus 3apadHo20 ycmpolicmaea npoucxooum ¢
nomouybio omaepcmuti 8 8epxHeli U HUXHeU Yacmax kopnyca.
He ucnonb3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
noepexoeHuli Kabens unu wimenceabHol 8UNIKU — UX
cnedyem HemeoneHHo 3aMeHUMe.

He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo, ec/iu 0HO
nadasno, nodeepzasnocs CusibHbIM yoapam usnu 6ei10
noepexoeHo KakumM-1u6o uHbim o6pazom. Obpamumeces
8 ABMOPU308AHHbILI CEPBUCHBIU YeHMP.

He pas6upaiime 3apsadHoe ycmpoiicmeo. [Tpu
Heobxo0umMocmu o6pamumecs 8 cneyuanusuposaHHoil
cepauCHbIL YeHmp, ec/iu Hy»>KHO nposecmu
o6c/yxusaxue uau peMoHmM UHCMpyMeHma.
HenpasunbHas cbopka moxem cmame Npu4uHoU noxapa
U/TU NOPAXEHUA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

B cryuae nospexdeHus kabesisa NUMAaxus e2o Heo6xoouMo
HemeoneHHo 3aMeHUMb y NPoU38OOUMEJTs, 8 €20 CepaUCHOM
yeHmpe usu ¢ npugseyeHuem 0py2020 cneyuanucma
aHano2uyHoU Keanugukayuu ons npedomapawieHus
HEeCyacmHo20 Cy4as.

Ieped oyucmkoli omksitouume 3apadHoe ycmpoulicmeo
om cemu. B npomugHom ciyyae, 3mo moxem
npusecmu K NopaxeHulo 371eKmpuyeckum moKom.
V3811e4eHue akkymynamopHol bamapeu He npusedem K
CHUXEHUIO CmeneHuU 3mMo2o pucKa.

« HUKOIJA He nodkmioyatime 08a 3apAdHslx ycmpolcmea
amecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3HAYeHo 019 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu e 230 B. He
neimatimecs Ucnos1b308ame e20 Npu KAKOM-1u60 UHOM
HanpseHuu. 3mo He OMHOCUMCA K asmomobUTbHOMY
3apadHomy ycmpoticmey.

3apapka 6atapeu (puc. B)

1. Mepen ycTaHOBKOI 6aTapey NoAKIoUNUTE 3apAAHOe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLIE) CETEBOI PO3ETKE.

. BcTasbre akkymynatopHyio 6atapeto 6 8 3apsaHoe
YCTPONCTBO, yOeanBLIUCH B TOM, UTO OHa XOPOLIO
yCTaHoBMEHa. KpacHbii MHAWKATOP (3apAKM) HauHeT
MUraTh. ITO O3HAUAET, YTO NPOLIECC 3aPAAKIA HAUaNCA.

. [0 OKOHUAHWM 3aPAIKM KPACHbIN MHAMKATOP ByfIET ropeTh
HEMpPepPbIBHO, He Muras. Terepb 6aTapes NOMHOCTbI0
3aPSAKEHA, U €€ MOKHO MCMOb30BaTh WA OCTaBUTH B
3apAAHOM YCTPONCTBE. YTOObI 113BNIEYD aKKYMYTISTOPHYIO
6atapeto 113 3apPAAHOMO YCTPONCTBA, HAXMUTE KHOMKY
drikcatopa 7 1 13BneknTe Gatapero.

MPUMEYAHUE. Yto6bl 06eCneyunTs MakcumanbHyio

NPOV3BOANTENBHOCTb U CPOK CNYXObI NOHHO-TTUEBBIX

6atapeit, nepes NepBbIM NCMOMb30BaHNEM NONHOCTHIO

3apAANTE aKKyMYIATOPHYIO GaTapero.

N

w

Pa6ota ¢ 3apsAAHbIM YCTPONCTBOM

CocToaHvie 3apafa akkyMynaTopa CMOTPUTE B NPUBEAEHHOM
HUKe TabnwLe.

IHaukaTopsl 3apAKH

-_\ 3apAnka

S

] TonHocTbio 3apsxeH - El

—_— 35

*B 310 Bpems KpacHbIN MHAMKATOP NPOJOKAT MUraTb,
KOTZ1a HaUHeTCA 3apAfKa, 3aropuTca XenThlid. [ocne Toro, Kak
6aTapen JOCTUTHET paboyell TemnepaTypbl, KENTbIA MHANKATOP
NOracHeT, 1 3apAfKa NPOAOSKUTCA.
3apagHoe(-ble) ycTpoiicTBO(-a) He CMOXeET(-ryT) 3apAanTL
HeMCnpaBHyio akKymynATopHyto 6atapeto. Mpu HencnpasHoW
aKKyMyNATOPHO 6aTapee, MHAMKATOP Ha 3apALHOM YCTpOICTBe
He 3aropuTcA.
MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXET yKa3blBaTb Ha Npobnemy ¢
3aPAAHBIM YCTPONCTBOM.
Ecnu 3apagHoe yCTporcTBO YKa3blBaeT Ha Hannuue npobnembl,
NpoBepbTe aKKyMYNATOPHYO BaTapeto 1 3apaaHoe YCTPOMCTBO B
ABTOPV30BAHHOM CEPBVCHOM LIEHTpe.

ljl TemnepatypHas 3agepxka™

TemnepatypHas 3agepKa

Ecnu Temnepatypa 6atapen ClvLKOM HU3Kas UK CAIMLLKOM
BbICOKa#, 3apAfHOe YCTPOCTBO aBTOMATUYECKM NEPeXoanT
B PEXVM TeMnepaTypHON 3afiepxkiu. [pu 3ToM 3apaaka He
HauMHaeTCA 10 Tex Mop, Noka batapes He JOCTUrHET HyXHOI
TemnepaTypbl. Kak TonbKo HyxxHas Temnepatypa bynet
NOCTUHYTa, YCTPOMCTBO aBTOMATMYECKN NeperaeT B pexum
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3apAaku. JaHHas QyHKUMA obecneynBaeT MakcUManbHbl CPOK
JKCNyaTaumm batapem.

3apagKa xonofHoi 6atapen 3aH1MaeT bosblie BpemeHH, yem
Tennoi. AKKyMynATopHaa 6atapen 3apaxaeTca MefieHHee BO
BpemA LIMKNA 3apAAKA U MaKCUMATbHOTO 3apAfa He yaacTca
106MTbCA Aaxke NocAie TOro, Kak akkyMynATopHan batapen OyneT
Tenon.

3apdagHoe yctpoctso DCB118 ocHalleHO BHYTPEHHIM
BEHTWIATOPOM ANA OXNaXAeHNs baTapen. BeHTunatop
BK/IOUYMTCA aBTOMATUYECKM, eC/n BaTapen HyxaaeTca B
oxnaxaeHnu. He ncnonb3ayiite 3apaaHoe YCTPOICTBO, eCin
BEHTUNATOP He GYHKLIMOHUPYET WV 3a0UThl BEHTUNALMOHHbIE
oTBepCTUA. He No3BoNAINTe NOCTOPOHHUM NPEeAMETaM NonaaaTh
BHYTPb 3aPA/IHOrO YCTPOMCTBA.

CucTema 3NeKTPOHHOI 3aLnTbl

VIOHHO-UTVEBbIE aKKyMynATOPHble BaTapen XR ocHaLLeHbl
CMCTEMO 3NEKTPOHHOM 3aLUNThI, KOTOPas 3allnliaeT
aKKyMyNATOPHyIo 6aTapeto OT neperpy3Ku, neperpesaHisa 1nm
rnyboKoW pazpaaKm.

Mpw cpabaTbiBaHUM CUCTEMbI INEKTPOHHOI 3aLMTbI MIHCTPYMEHT
ABTOMATMYECKM OTKIIOYAETCA. B 9TOM Clyyae nocTaBbTe
VIOHHO-TIUTVEBYIO DaTapeio Ha 3apAAKY A0 TeX Nop, Moka OHa
NOJIHOCTbIO He 3apPAAMTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAaHble YCTPONCTBA MOXHO NPUKPENAATL Ha
CTeHy WK CTaBWTb Ha CTON WK Pabouyto NOBEPXHOCTb. Mpw
KpenneHuy Ha CTeHy pacnonoxinTe 3apaaHoe yCTPOMCTBO

B Npeaenax AoCAraeMoCTU PO3eTKM 1 Nodasblue OT yrios

1 APYrYX NPEnATCTBNIA, KOTOPble MOTYT NOMeLaTh NOTOKY
BO37yxa. VIcnonb3yiTe 3aAHI010 YacTb 3apPAJHOrO yCTPONCTBA
B KayecTse 0bpa3La [iN1A NONOXKEHVA MOHTaXHbIX O0NTOB Ha
cTeHe. HafiexHo 3aKkpenuTe 3apAaHOe YCTPOMNCTBO NPY NOMOLLK
camope308 (NprobpeTaTca OTAENbHO) ANVHON MUHUMYM B
25,4 MM € inameTpom wnanky B 7-9 mm. Camopessl cneayet
BKPY4MBATb B €PEBO [0 ONTVMANbHOM FYyOUHbI, UTOOI

Ha NMOBepXHOCTY 0CTaBaNIOCh MPUMEPHO 5,5 MM camopesa.
CoBMeCTVTe OTBEPCTUA Ha 3aAHel CTOPOHe 3apAAHOro
YCTPOWICTBA C BbICTYNAOWVMM CAaMOPE3aMN 11 NONHOCTHIO
BCTaBbTe VX B OTBEPCTHA.

NHCTpYyKLmmn no ouncTke 3apAaAHOro yCTponcraa
BHUMAHMWE! OnacHocme nopaxkeHus
nekmpuyeckum mokom. [leped ouucmkolii
omkJto4Yume 3apsA0Hoe ycmpoticmeo om cemu
NUMAHUA. [pA3b U Xup MOXHO yoanume ¢ HapyxHou
NoBePXHOCMU 3apA0H020 ycmpolcmaa mpankoU unu
mazkol Hememannuyeckod wemkod. He ucnone3yime
800y UNU YucmAwUe pacmeopsl. He donyckaime
nonaocaxus Xuokocmu 8Hympe UHCMPYMeHMA, HUK020a
He noepyxadme HuKkakue u3 demasneli UHCMPYMeHMa 8
JKUOKOCM®b.

AKkymynaTopHble 6aTapen

Ba)KHble MHCTPYKLUM N0 TeXHUKe 6e3onacHOCTH
AnA Bcex 6aTapeit

Mpy 3aka3e 3anacHbix batapeit He 3abyabTe yKkazaTb Homep Mo
KaTanory u HanpsKeHue.

Mpw nokynke 6atapen 3apseHa He NOAHOCTLIO. [epes Tem,
KaK 11CMosb30BaTh Hatapelo 1 3apsAnHOe YCTPOCTBO, NpoUTHTe
cneaytoLme UHCTPYKLY MO TexHWKe 6e30MacHOCT/. 3aTem
BbINOSHMTE HEOOXOAVMbIE AEVCTBIA ANA 3aPASKN.

MPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUN
He 3apsaxaiime u He ucnone3yiime 6amapero 60
83pbl8ooNAcHol ammocgepe, Hanpumep, npu HaAUYuu
20pIoYux XXudKocmet, 2a308 UJIU NbIIU. YCMAHOBKA Unu
u3sneyeHue bamapeu u3 3apaoHo20 ycmpolicmea Moxem
npusecmu K 80CNIAMEHEHUIO NbITU UU 2a308.

+ Hukoz20a He npunazaiime 6osbwux ycunuti, ecmasnss
6amapeto 8 3apa0Hoe ycmpoticmeo. He sHocume
u3MeHeHUsA 8 KOHCmMpyKyuto 6amapeli ¢ yenoio
ycmaxHosume ux 8 3apsa0Hoe ycmpolicmeo, K Komopomy
OHU He N00X00AMm. Mo Mo)em Npueecmu K cepbe3HbIM
mpasmanm.

« 3apaxatime 6amapeu moseKo C NOMOWbIO 3apAOHbIX
yempoticme DEWALT.

« HE BPbI3IAWTE Ha Hux u He nozpyatime & 600y unu dpyaue
XKuokocmu.

+  HexpaHume u He ucnonb3yiime 0aHHOe ycmpolicmeo u
aKKyMysismopHyto 6amapeio npu memnepamype Huxe
4 °C(39,2 °F) (Hanpumep, 80 8HewHUx npucmpolikax
usiu Memanauyeckux nocmpolkax e 3umMmHee epems)
unu eviwie 40 °C (104 °F) (Hanpumep, 80 8HeWHUX
npucmpoliKax unu MmemasnauyecKkux nocmpouikax e
JNlemHee gpems).

+ He cxueatime 6amapeu, daxce nospexoeHHbie unu
nosiHocmeto ompabomasuwiue. [pu NoNadaHuu 8 020Hb
6amapeu mMmo2ym 830p8amsCA. [Ipu CXU2aHUU UOHHO-
iumuesbix 6amapeli 06pasyrmca MoKCUYHble 8eLecmea
U easbl.

+ [pu nonadaHuu codepxxumozo0 6amapeu Ha Koxy,
Hemeds1eHHO npomolime 3mo mMmecmo 8000l ¢
MbIIOM. [Ipu NONAaodaHuu cooepxumo2o bamapeu 8 21aa,
HEo6X00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbIe 2/1a3a NPOMOYHOU
8000U 8 meyeHue 15 MuHym unu 0o mex nop, NoKa He
npotidem pazopaxerue. [pu He06X00UMOCMU 06PALLeHUS
K 8pady, Moxem npu2o0umscsa caedyioujas UHGHOPMAayus:
3M1ekmposium npedcmasngem coboti CMecb XUOKUX
OP2aHUYECKUX YeNleKUCTbIX U TUMUeBbIX cosel.

Tpu 8ckpeimuu 6amapeu, ee cooepxumoe Moxem
8bI138aMb pasopaxkeHue ObiXamesibHbIX nymed.
Obecneubme Hanuyue ceexezo 8030yxa. Ecnu cumnmomel
COXPAHAIOMCA, 06pAMUMECH K 8DaYY.
BHUMAHMUE! OnacHocme oxo2a. Codepxumoe bamapeu
MOXem 80CNIaMeHUMbCA NPU NONAOAHUU UCKD UAU O2HA.
BHUMAHMUE! Hu 8 koem cryuae He pasbupatime
6amapeto. [pu Hanu4uu MpewuH unu opyeux
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nospexoeHuli bamapeu, He ycmarasnusaime ee 8
3apAdHoe ycmpolicmao. He poHatime 6amapeio u He
nodaepzatime ee yoapam usnu Opyeum NOBPeXOeHUAM.

He ucnone3ytime 6amapeio unu 3apadHoe ycmpolcmaso
nocne yoapad, NaoeHus uau NosyYeHUs Kakux-u6o
Opyeux nospexoeHuti (Hanpumep, Nocaie Mozo, KaK

ee NPOMKHyJIU 28030em, yoapusu MOSIOMKOM UnU
HAcMynusu Ha Hee). Imo MoXem npugecmu K yoapy unu
NOPAXeHUIO 31eKmpuyeckumM mokoM. [lospexdeHHole
bamapeu Heobxo0UMOo 8epHyMb 8 CePBUCHbIL ueHMp 0714
nosmopHoU nepepabomxu.

A BHUMAHME! Puck socnnamereHus. N36ezatime
3ambIKaHue 861800068 6amapeti MemannuyecKumu
npedmemamu 80 8pemsA XpaHeHUs Unu nepeHocKu.
Hanpumep, He Knadume akkymynamopHsle bamapeu
8 NepeOHUKU, KAPMAaHbl, AUUKU /18 UHCMPYMEHMO8,
8bI0BUHBIE ALYUKU U M. N. C 28030AMU, 2aliKamu,
KII04amMu U m. n.

A [IPEAYIIPEXJEHVIE. Ko20a uHcmpymeHm He
ucnosb3yemcs, Knaoume e2o Ha 6ok Ha
ycmoliyusyro nogepxHocmo 8 mom mecme, 20e 06
He20 Heslb3A CNOMKHYMbCA U yndcme. Hekomopeie
6osibLILe UHCMPYMEHMbI € AKKYMYIAMOPHBIMU
6amapeamu MOXHo ycmaHosums Ha bamapee
8EDMUKATIBHO, 0OHAKO UX J162KO ONPOKUHYMb.

TpaHcnopTupoBKa
BHUMAHME! Puck socnnamenerus. [Ipu
MPAaHCNopmMUpOoBKe akkyMyIAmopHelx 6amapel
MOXem npou3olimu 60320paHue, €U MEPMUHAITb!
aKKyMyIAMopHelx 6amapel cyqatiHo 6ydym
3aMKHYMbI 371eKMponposodaLiUMU MaMepUanamu.
[lpu mpaHcnopmuposke akkymyiamopHelx bamapet
y6edumecs 8 MOM, Yo MePMUHATBI 3aUIULIEHb! U
XOPOWIO U30/IUPOBAHLI OM MAMEPUAN08, KOHMAKM C
KOMOPbIMU MOXem Npusecmu K KOpOMKOMY 3aMbIKaHUIO.
TPUMEYAHUE. VioHHo-numuesele akkymynamopHsle
bamapeu 3anpewaemcs coagame 8 6aax.
barapen DEWALT coOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHMMbIM MPaBiIam
TPaHCMOPTVPOBKM, NPEAYCMOTPEHHBIM MPOMBbILLAEHHbIMM
11 OPUANYECKUMI CTaHAAPTaMM, BKIKOYAA PeKOMeHAaLv
OOH no TpaHCNopPTMPOBKE OMACHbIX FPY30B, NPaBwia
nepeBO3KM ONaCHbIX MPY30B ACCOLIMALINN MeXAYHaPOAHbIX
aBmanepeso3umnkos (IATA), MexayHapoaHble npasuna
nepeBo3KM OMacHbX rpy308 Mopckum nyTem (IMDG), a Takxe
eBponeiickoe CornalleHme 0 MexayHapoaHO JOPOXHON
nepeBo3ke onacHbIx rpy3os (ADR). IoHHo-uT/eBble
3NEMEHTBI 1 aKKyMYyNATOPHble 6aTaper Obiv NPOTECTPOBaHbI
B COOTBETCTBUY C pasaenom 38.3 PekomeHgaumii OOH no
TPaHCMOPTVPOBKE OMacHbIX FPY30B PYKOBOACTBA MO TeCTamMt 11
KpuTepuam.
B 6onbLuMHCTBE ClyyaeB TPAHCMOPTMPOBKA akKyMYNATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonafaeT nog knaccrdukaLimio, NOCKONbKY
OHVI He ABNAIOTCA ONacHbIMK MaTepuanammn Knacca 9. B
Lienom, MoMHOCTbI0 Mo Npasuna Knacca 9 noanagaiot Tofbko
nepeBO3KW MOHHO- NINTVEBbIX OaTapeil C 3HeProeMKOCTbIO BbiLle
100 BatT yac (BT u). SHEeproemKoCTb BCeX MOHHO-NNTUEBDIX

aKKyMyNATOPHbIX OaTapeli ykasaHa Ha ynakoske. Kpome Toro,
113-3a CROXHOCTY perynmposanna, DEWALT He pekomeHayeT
nepeBO3Ky MOHHO-NMTVEBbIX baTapeil Mo BO3ayxy BHe
3aBUCUMOCTY OT VX SHEPTOEMKOCTY. [10CTaBKN MHCTPYMEHTOB C
6aTapeamu (KOMOVHMPOBaHHbIE HABOPbI) MOTYT NEPeBO3UTLCA
N0 BO3yXy COMNACHO UCKIOYEHUAM, ECAIN SHEPrOEMKOCTb
6atapen He npesbitaeT 100 BT u.

He3asucumo oT Toro, ABNAETCA 11 NepeBO3Ka UCKIYeHVEeM
VAV BbINOMHAETCA MO MpaBiiaam, NepeBo3umnK AOKEH
YTOUYHWUTb MOCNefHE TPeOOBAHVA K YNaKOBKe, MapKVPOBKe 1
0pOPMAEHMIO JOKYMEHTALINN.

ViHdopmaLma, N3noxeHHaA B JaHHOM PyKOBOACTBE 0OOCHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3AaH1A AAHHOTO AOKYMEHTa MOXET CUMTaTbCA
TOYHOW. HO 3Ta rapaHTViA He ABNAETCA HU BbIPAXKEHHOWM, HU
nogpa3symesaemoii. [lokynatenb fomkeH obecneyuTs To, uTo
Obl €ro AeATenbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM MPUMEHUMbIM
3aKOHaM.

TpaHcnopTupoBKa 6atapeu FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ ocHalueHa ABYyMSA pexvmamm:
3KCMyaTaums 1 TPaHCMOPTUPOBKA.

Pexxum akcnnyatauumm: ecv 6atapes FLEXVOLT™
11CNONb3yeTca oTAeNbHO MK B u3aenun DEWALT Ha 18 B, o
OHa byneT paboTaTh B kauecTse 6atapeu 18 B. Ecnn 6aTapes
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B u3genun Ha 54 B unm 108 B (nge
6aTapeu 54 B), To oHa GyneT paboTaTh B KauecTBe 6aTapen 54 B.
Pexxum TpaHcnopTupoBKu: ecniv k batapee FLEXVOLT™
NpVKpeneHa Kpbilka, To 6aTapesn HaXoanTCA B pexime
TpaHCNopTVPOBKM. COXpaHMTe KPbILLKY AnA TPaHCMOPTUPOBKY.
[Tpw pexk1me TPAHCMOPTUPOBKM
PALbI 3NEMEHTOB SNEKTPUYECKN
0TCOeANHATCA BHYTPM GaTapew,
uTO B UTOre AaeT 3 baTapen C
6ornee HU3KOI 3HEProeMKOCTbIO B BaTT-uacax (BT u) no
CpasHeHuio ¢ 1 6aTapeeli ¢ 6onee BLICOKOW eMKOCTbIO B BaTT-
yacax. [laHHoe yBenvyeHHoe KonnyecTso B 3 6atapeu ¢ bonee
HI3KOW SHEProeMKOCTbIO MOXET UCKIIOUUTb KOMMEKT 113
HEKOTOPbIX OrpaHUYeHNit Ha NepPeBO3KY, Hanaraembix Ha
6aTapen ¢ 6onee BbICOKON IHEProeMKOCTbHO.

Hanpumep, [pyvep MapKVPOBKY PEXVIMOB
SHEPTOEMKOCTb B PEXIME IKCNyaTaLi 1t TPAHCNOPTUPOBKM
TPaHCMOPTUPOBKY

(5)¥ Use: 108 Wh

YKa3aHa kak 3 X 36 BTy,
UTO MOXET 03HauaTh

3 6aTapen C eMKOCTbtO
B 36 BT 4 Kaxk/aA. JHEProeMKOCTb B pexume SKCnyataummn
yKasaHa kak 108 BT u (nogpasymesaetca 1 batapes).
PekomeHgaLm no xpaHeHo

1. Jlydwmm MecTom AnA XpaHeHUA ABNAETCA NPOXIAAHOE U
CyX0e MeCTO, 3aLUMLLEHHOE OT NPAMbIX CONHEUHbIX NTyYel,
BbICOKOW WK HU3KOW TemnepaTtypbl. [1na onTimanbHON
paboTbl 1 NPOAOIIKUTENBHOMO CPOKA CAYKObl, XpaHUTe
Hemcnonb3yemble akKyMynATOPHbIE baTapen npu
KOMHATHOW Temnepatype.

2. [InA [OCTUXKEHWA MaKCUMaNbHBIX Pe3y/bTaTos Npu
NPOAOIKUTENBHOM XPaHEHI PEKOMEH/YETCA NOMHOCTbIO
3apAAUTL 6aTapeiiHbil KOMMNEKT W XPaHWTb ero B
NPOX/aJJHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAHOro YCTPONCTRA.

()« Transport: 3x36 Wh
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MPUMEYAHUE. AkkymynAaTopHble 6atapen He AoMKHbI
XPaHUTbCA B MOMIHOCTbIO Pa3pAXeHHOM cocToaHuu. [eper
1ICMONb30BaHVEM akKyMyNnATOpHanA batapes TpebyeT NoBTOPHON
3apAaKM.

MapkupoBKa Ha 3apAZJHOM YCTPONCTBE

" aKKyMynATopHoii 6atapee

[ToMMMO MUKTOrpamm, UCNOMb3yemblx B JaHHOM PYKOBOACTBE,

Ha 3apAAHOM YCTPOICTBE 11 baTapee NMeIoTCA CeayioLue
0603HayeHA.

Mepen Hayanom paboTbl NPOUTIATE PYKOBOACTBO MO
SKCMAyaTaUui.
Cwm. pazpen «TexHudeckue xapakmepucmuku, 4tobbl

y3HaTb BPeMA 3apAaKM.

He KacawTecb TOKONPOBOAALMMM NPeAMETAMM
KOHTaKTOB 6aTapem ¥ 3apAanHoro yCTpOI;ICTBa.

i @ OF

He nbiTaitTech 3apsxaTb NOBPex/eHHylo 6atapelo.

Y%

>‘\(.

He noasepraiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT UK ero
3NeMeHTbl BO3[/CTBIIO BArY.

N

HemenneHHoO 3ameHsiiTe NOBPeXAeHHbIN kKabenb
NUTAHUA.

3apsiaiky OCyLIECTBAANTE TONKO MpU TemnepaTtype ot
4°Cpo40°C.

¥ '
3

&

o 8

D

[ina ncnonb3oBaHnA BHYTPU MOMeLLEHWNI.

I_
L

YTnnusnpyiite otpaboTaHHble 6atapen 6e3onacHbIM
ANA OKPY»KaloLLei cpefbl CNocoboM.

C
S
2

3apaxaiite akkymynatopHble 6atapen DEWALT Tonbko
C NMOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX 3aPAAHBIX YCTPOKCTB
DEWALT. 3apaaKa UHbIX akkyMyAATOPHbIX 6aTapes,
kpome DEWALT Ha 3apaaHbix ycTpoiictsax DEWALT
MOXET NPYBECTM K BO3rOPaHWIO akKyMYNATOPHbIX
6atapeli 1 BO3HUKHOBEHMIO APYTX OMACHbIX CUTYaLWiA.

)

XXXXXX

He cxwiraiite akkymynAaTopHyio 6atapeto.

C)‘—. SKCMNYATALMA (63 KpbILWKKM AN TPaHCMOPTUPOBKK).
[prMep: 3HeProeMKoCTb yKasaHa kak 108 BT u
(1 6atapes c 108 BT u).

c)— TPAHCIOPTMPOBKA (C KpbllKoi ans
TPAHCNOPTUPOBKK). [prMep: SHEProemMKOCTb yKa3aHa
Kak 3 x 36 Bry (3 batapen c 36 Bry).

Tun 6aTapeun

Mogenu, paboTaioLLue oT akkyMynATOpHbIX baTapeit 18 B:
DCE512

MoryT vicnonb3oBaTbca cegytolve Tvnbl 6atapeit: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB1848B,
DCB184G, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547,
DCB548. Cwm. pazgen «TexHuyeckue xapakmepucmuku» s
noapobHO UHGOPMaLnK.

KomnnekTt nocraBku

B ynakoBky BxogAT:

1 CrpouTenbHbil BEHTUAATOP

1 PyKoBOACTBO NO 3KCMTyaTaLmv

MPUMEYAHUE. AkkymynaTopHble 6atapen, 3apaaHble
YCTPOWCTBA V1 MHCTPYMEHTANbHBIE ALLMKM HE BXOLAT B KOMMNEKT
nocTaskw Ana Mmogeneit N. AKKyMynATOpHble batapen 1
3apAfHbIe YCTPONCTBA He BXOAAT B KOMMEKT NOCTaBKM AnA
mogeneit NT. Mogenn B ocHalleHbl akkyMynAaTOpHOI 6aTapeeii
Bluetooth®.

MPUMEYAHUE. CnosecHbl TOBapHBIA 3HaK 1 IOrOTUN
Bluetooth® ABnAOTCA 3apervcTpPUPOBaHHBIMI TOBAPHBIMM
3Hakamu Bluetooth®, SIG, Inc. noboe ncnonb3oBaHme 3Trx
3HakoB DEWALT nuueH31poBaHo. [lpyrvie Toprosble MapKw 1
Ha3BaHWA NPUHAZNEXAT UX BNaAesbLam.

[lpogepbme UHCMPyMeHM, Oemasnu U 00NOTHUMENbHbIE
NPUHAONEXHOCMU Ha npedmMem NogpexoeHuUL, Komopele
MO2J1U NPou30Umu 80 8pemMs MPAHCNOPMUPOBKU.

[leped 3Kkcnryamayueli 8HUMAmesnbHo NpoYmume 0aHHoe
PyKOBOOCMBO.

MapkupoBKka Ha BeHTUnATOpe

Ha BEHTUNATOP HaHeCeHbl cnefytouime 0603HaveHs.

Mepen Havanom paboTbl MPOUTIATE PYKOBOACTBO MO
SKCMyaTaumi.

Mecrto kopa paatbl (puc. A)
KO,D, [aTbl 5 ) KOTOprVI TaKXe BK/OYaeT rof N3rotosneHus,
HaneyvataH Ha Kopnyce.
Mpumep:
2027 XX XX
[on 1 Heaens N3roToBeHus

Onucanme (puc. A)
BHUMAHMUE! Hukoz0a He 8Hocume U3MeHeHUS 8
KOHCMPYKYUIo Npodykma unu Kakot-nubo e2o yacmu.
Mo Moxem npugecmu K NOBPEXOEHUAM LU MPagmMam.

1 Perynatop

2 bartapeiiHblit oTCeK
3 BepxHsaa pykoATKa
4 [oasecHble KpIoK

HasHaueHue

CTponTenbHbI BEHTUNATOP NpeAHa3HaueH ans
npodeccoHanbHOro NCMONb30BaHUA.




PYCCKUM A3bIK

HE UCMONb3YWTE & ycnoBusx NOBbILLIEHHOI BNaXHOCTA

VA NOBAN30CTY OT NErKOBOCMNAMEHAILMXCA XKUAKOCTEN AN

ra3os.

HE [JONMYCKAWTE aeteii k 31omy npubopy. Mcnosnb3osatve

nprbopa HeoMbITHBIMY MOb30BATENAMM AOMKHO MPOUCXOAUTL

NofA KOHTPOMEM OMbITHOTO NLA.

HE UCMONb3YWTE s cpefe, rae NpucyTCTByeT onacHas Mbib

(HanpvMep, KBapLEBaA MbiNb), KOTOPaA MOXET ObiTb MOAHATA.

+ ManonetHue geTu 1 NIOAN C OFPaHNYEHHbIMM
$u3nyeckumn BO3MOXHOCTAMU. [JaHHbIi nprnbop
He NpefHa3HayeH AnA MCNoNb30BaHNA ManeHbKIMM
LETbMW WK NI0ABMI C OrPaHNUEHHBIMI GU3NYECKUMM
BO3MOXXHOCTAMM, €CAIN OHU HE HaXOAATCA NOZ NPUCMOTPOM
71U, OTBEYAIOLLErO 3a 1X 6e30MacHOCTb.

+ JlaHHbIA NHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH ANA UCMnosb30BaHNA
nMuamy (BKNoUas AeTel) C orpaHnyeHHbIMY QU3MYeCKMK,
NCUXUYECKIMM U YMCTBEHHbIMI BO3MOXHOCTAMM, HE
VIMEIOLLMY OMbITa, 3HAHWIA MU HABBIKOB PAaboThl C
HVM, €CAIM OHU He HaXOAATCA NOJ HabofeHreM nLia,
OTBETCTBEHHOTO 3a VX 6e30MacHOCTb. Hukoraa He
0CTaBnANTe AeTeil 6e3 NPUCMOTPA C STVM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA U PETYTUPOBKA

BHUMAHMUE! Ymo6el cHu3ume puck nonyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO BbIK/IHOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-71U6O pe2y/iuposKy unu
yoaname/ycmaxasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
usu 0onosHUMesbHble NPUHAGTIeXHOCMU.
CryyqatiHelli 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

A BHUMAHME! Vicnone3yiime mosnbko 3apAoHsie
ycmpolicmaa u akkymyamopHele bamapeu Mapku
DEWALT.

YctaHoBKa 1 M3BNeYeHNe aKKyMynaTopHoil

6aTtapeu u3 uHcTpymenTa (puc. B)
MPUMEYAHUE. YoeauTech, 4to akkymynaTopHas 6atapes 6
MOJHOCTbBIO 3apAXeHa.
YcTaHoBKa 6aTapeu B pyKOATKY MHCTPYMEHTa
1. CoBMeCTITE aKKyMYyNATOPHYIO 6aTapeto © ¢ 6opo3akamu
BHyTpW 6aTapeliHoro otceka (puc. B).
2. Boguraiite akkymynATOpHYto batapelo B PyKOATKY, NOKa OHa
MNOTHO He BCTaHeT Ha MEeCTO 1 Bbl HE YCTIbILLIMTE, YTO 3aMOK
3aLUEnKHYNCA Ha MecTe.

N3BneyeHne 6a‘rapev| N3 NHCTPYMEHTa

1. Haxxmmte KHOMKY pa3bnokMpoBKm 6atapeiiHoro otceka 7 1
BbiTaLLMTe 6aTapelo 13 PyKOATKM.

2. BcTasbte 6aTapelo B 3apAgHOE YCTPOWCTBO, Kak YKazaHo B
pasfene JaHHOTO PyKOBOACTBA, NOCBALLEHHOM 3apAaHOMY
YCTPOWCTBY.

[laTunKun ypoBHA 3apAafa aKKyMynATOPHOM
6arapeu (puc. B)

B HeKoTOpbIX akkymynATopHbix 6atapeax DEWALT ecTb gatumk
3apAaa, KOTOPbINA BKAIOYAET TPU 3eNeHbIX CBETOANOSHBIX
VHAWKATOPA, MOKa3bIBaOLLMX YPOBEHb OCTABLUEroCA 3apAaa
aKKyMynATOpHo 6aTapew.

[inA BKNIoUeHNA AaTumnKa 3apAaga 9 HaxmuTe 1 ynepxusaiite
KHOMKY AaTumKa 3apAaga. KoMOUHaLMA 13 TpeX ropALL /X 3eneHbIx
CBETOAMO/AHbIX MHAUKATOPOB 0003HAYaeT TeKyLMil ypOBEHb
3apAaaa batapen. Koraa yposeHb 3apada akkymynAaTopHON
6aTapeu ynafeT Huxe 3KCnnyaTaLyoHHOro npesena, Aatumk
noracHer, a 6atapeto HyHo OyaeT 3apAanTb.

MPUMEYAHUE. [latuvk 3apsaaa ABNAETCA MHAMKATOPOM
TOMBKO NWLLb YPOBHA 3apAfa, OCTaBLUeroca B 6atapee. OH He
ABNAETCA MHAMKATOPOM PaboTOCNOCOBHOCTY UHCTPYMEHTa

11 €ro noKasaHua MoryT MeHATbCA B 3aBUCHMOCTM OT
KOMMOHEHTOB NPOAYKTa, TemnepaTtypbl 1 061acTv NpUMeHeHuA.

MoaBelumBaHne/MOHTaX BEHTURATOPA
(puc.A, Q)

A TMPEAYNPEXAEHUE. [pu nodsewusaruu
8EHMU/IAMOPA HA KDIOKAX He MpACUMe 8eHMUIAMOp
unu 0bvexm, Ha Komopiti OH nodgewLgaemcs. He
nodeeluusatime 8eHMUIAMOP HA IMEKMPUYECKUX
NpOBOOAX UNU HA HeHAOEXHO 3aKpenieHHoM 0bBekme.
B npomusHoM c/1ydae, 5mo Moxem npusecmu K mpasme
UnuU nopye umyujecmed.

A TNMPEAYMNPEXJEHWUE. []n5 nodgewusarus
8EHMUIAMOPA UCNOML3YiMme MOosIbKO NO0BECHbIE
KDIOKU, KGK NOKA3AHO Ha puc. A. [lo08ecHble Kpioku He
NpedHasHayeHyl 01 yoepxusaHua 00NOHUMENTbHO20
geca. He npukpennatime u He nodgewugalime Kakue-u6o
00NONHUMEbHbIE NPEOMeMb! Ha BEHMUAMOP, MAK KAk
3Mo co30aem puck NOMOMKU.

A TMPEAYNPEXAEHUE. He ucnons3ytime nodsecHsle
KDIOKU, 4mobel 00MAHymbCA 00 Ye20-1ub0 uu 0114
NoddepxKu cO6CMBeHHO20 8eCal.

A TMPEAYNPEXIEHWUE. Eciiu seHmunamop 3akpensieH
caepxy, He cmotime nod Hum. [ladeHue 8eHMuIAMOpa
MOXem npusecmu K MAXeseiM mpasmanm.
TNPEAYNPEXIEHWUE. He moHmupy(ime seHmunamop
HA NOMOJIOK.

MPUMEYAHUE. CyecTByeT HECKObKO CNOCOHOB MOHTaa

CTPOWTENBHOrO BEHTUNATOPA.

Kptok ana noasewwmsaHua (puc. A)

BCTpOEHHbIe NoABECHbIe KPIoKK 4 BbIABUIatOTCA 13 KOopnycCa
BEHTWNATOPA U MOTYT NCNONb30BaTbCA A1 NOABELNBaHMA
BEHTUNATOPA Ha CTpOMMaTepranax TONWVHOM [0 48 MM.
y6€D,I/IT€Cb, YTO Nepen Ncnonb3oBaHNem KpoKK NOMHOCTbIO
BbIABWHYTbI, 3aTeM npu H€O6XOD,I/IMOCTI/1 NoBepHUTE KX.

MoHTaXXHble 0TBepCTMSA TUNA «3aMOYHas
cKBaXuHa» (puc. C)

Ecnu Bbl nofiBeLLMBaeTe BEHTUAATOP C MOMOLLbIO MOHTAXHbIX
OTBEPCTUIN 8, NCNONb3YNTE Kak MUHUMYM 2 BIHTa, MO OfHOMY
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C KaX/10/ CTOPOHbI, 1 NPUKpennsiiTe Nprubop K NPOYHON
NOBEPXHOCTW.
1. HapeHbTe WMpOKyIo 4acTb MOHTaXKHOTO OTBEPCTUA Ha
FONOBKY BYHTA.
2. OnycTuTe CTPOUTENbHBbI BEHTUAATOP BHU3, NOKA BUHT He
OKaXKeTCA BHYTPY Y3KOi YacTu OTBEPCTA, 1 yOeANTECh, UTO
BEHTUNATOP HAlEXXHO 3aKpeneH.

Mepenocka BeHTUNATOpA (pUc. A)

lepeHocKTe BEHTUNATOP 3a BEPXHIOKD PYKOATKY 3.

PerynupoBka yrna BentunaTopa (puc. A)

BHUMAHME! [lepxume naneusl 8 cmopoHe om
nepedHell U 3a0Hel peuiemku 6eHMUAAMOPA.
TOT BEHTUNATOP 0O0PYA0BAH MArKUMM dUKCaTOpamK,
NO3BONAOLLMMM YCTaHaBAMBATL €ro NOJ PasHbIMU Yriamu.
YT006bI OTPEryaMpoBaTh, akkypaTHO BABMHBTE WU BbIABMHBTE
PYKOATKY BeHTUIATOPa 3.

JKCNNYATALMA

MH(TPYKI.II/II/I no 3KcnayaTauumn

A BHUMAHME! Bcezda cobrodalime npagusia mexHuKu
6€30NaCHOCMU U NPUMEHUMbe 3AKOHbI.

A BHUMAHMUE! Ymo6bl cHu3ume puck nonyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO BbIK/IHOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4em 8bINOJIHAMb KAKYI0-NUGO peysnuposKy umu
yoaname/ycmaxasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
usu 0onosHUMesbHble NPUHAGTIeXHOCMU.
CnyyaliHelli 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

BknioueHue u BbIKNIOYEHUe BEHTUAATOPA
(puc. A)

YT00bI BKNMIOYNTL BEHTUIATOP, NOBEPHITE PEryNATOP
CKOpOCTW 1 M0 UacoBON CTPESIKe.

YT00b! BBIKIOUNTS BEHTUAATOP, MOBEPHUTE PEryAaTOp
CKOpOCTW 1 NPOTVB YaCOBOW CTPESKM A0 LIEHKA.

CKOpOCTb BEHTUNATOPA MOXKET PETYIMPOBATLCA NPY MOMOLLY
perynaTopa CKOPOCTH.

TEXHWYECKOE ObCTYXXUBAHUE

INEKTPOUHCTPYMEHT UMEET AINTENbHBIN CPOK IKCMNyaTaLmm
11 TpebyeT MUHUMANbHBIX 3aTpaT Ha TexobCyxiBaHve. [na
NnuTenbHOM 6e30TKasHoM paboThl HeobxoaMMo obecneunTb
NPaBUbHbI YXOZ 3@ UHCTPYMEHTOM 1 €70 PEryNApHYio
OUMCTKY.

A BHUMAHMUE! Ymobbl cHU3UMb pucK nosy4eHus
cepbe3Hol mpasmol, He06X00UMO 8bIK/TIOYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHuUMb 6amapeto, npexoe
ueM 8bINOJIHAMb KAKYI0-71U60 pe2y/luposKy unu
yoaname/ycmaxasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
usu GonosHUMesbHble NPUHAONEXHOCMU.
CnyyadiHelll 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

3apAaHoe YCTPOMCTBO 1 akKyMy/IATOPHbIe baTapen He

NOAIEXAT PEMOHTY.

[

Cma3Ka
Bawemy MHCTPYMeHTY He TpebyeTca A0NONHUTENbHAA CMa3Ka.

&

Oumncrka

BHUMAHMUE! Buidysatime 2pssb U nbisib U3 Kopnyca
CYXUM CXamblm 8030yXOM NO Mepe BUOUMO20 CKONIEHUA
2PA3U 8HYMPU U BOKDY2 8EHMUIAYUOHHbIX 0meepcmul.
Hadegalime 3auwumHsle 04KU U NbIe3aWUMHYI0 MAcKy
Npu 86INOSTHEHUU 3MUX pabom.

A BHUMAHMUE! Hukoz0a He nose3ydmecs
pacmaopumenamu usu Opyeumu cunbHoOeUCmayouwumu
XUMUYeCKUMU 8ewiecmeamu 0719 04ucmixu
Hememannudeckux yacmeu npubopa. Imu Xumukamel
MOo2ym nospedums CmMpykmypy Mamepuand,
UcnosIb3yemozo 018 Npou38o0cMaa makux demarned.
Vcnosne3ydme MKaHs, CMOYEHHYIO 8 MASKOM Mbl/lbHOM
pacmaope. He donyckalime nonadaHus xuokocmu
8HYMPb UHCMPYMEHMA; HUK020a He noepyxatime
HUKaKue u3 demaneli UHCMpyMeHmMa 8 XUokoCMe.

ﬂononHuTeanble NMPUHAANEXHOCTU
BHUMAHMWE! B cs53u ¢ mem, 4mo 00nosHUMesbHble
NpUHaonexHocmu dpyaux npoussooumesnet, Kpome
DEWALT, He npoxodunu nposepKy Ha coBMecmumocme
€ 0aHHbIM U30e/1UEM, UX UCNO/Ib308aHUE MOXem
npedcmasnams onacHocme. Bo usbexarue mpagm
C/1edyem ucnosb308ame 0718 O0AHHO20 UHCMPYMeRma
MOIbKO OONOSHUMEbHbIE NPUHAONEXHOCMU,
peKomeHO08aHHble DEWALT.

[TpOKOHCYNBTUPYTECH CO CBOMM NPOAABLIOM ANA NOYyYeHNA

NONOHUTENBHOW MHGOPMALIMN.

3awmra oKpyxatoLuei cpeabl
OTaenbHan yTuamnsauma. Mafenva u akkymynatopHble
6atapev C JaHHbIM CUMBOJIOM Ha MapKMPOBKe
3anpeLLaeTca yTUIM3NPOoBaTh C 00bIUHBIMY ObITOBBIMY
_OTXO,ElaMI/I.
Vi3nenvia 1 akkymynaTopHble 6aTapen coaepat matepuars,
KOTOpble MOTYT ObITb 3BNEUeHbI UK NepepaboTaHbl, CHUXKaA
noTpebHOCTb B MCXOAHOM Chipbe. [oxanyicTa, yTunvsupyiite
SNEKTPUYECKNE V3AENVA 11 aKKyMyNATOPHble 6atapen B
COOTBETCTBUV C MECTHBIMU HOPMamU. [lononHyTensHasa
MHGopMaLma focTynHa no agpecy www.2helpU.com.

Nepe3apaxaemasn akkymynAaTopHas
6atapes

[laHHyt0 aKKyMyNnaTOPHYI0 6aTapeio C AIUTENbHBIM CPOKOM
3KCMNyaTaLmn HeO6XOANMO Nepe3apsikaTb, KOria OHa
nepectaeT obecneynBaTh NUTaHUe, HEOOXOAUMOE ANs
BbINONHEH A OnpeaeeHHbIX paboT. [0 OKOHYaHMM CPOKa
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IKCMyaTauum ee CledyeT yTunu3npoBaTh, COOM0Aan Npy 3Tom
HeobxoAnMble Mepbl MO 3alLuTe OKpyatoLLer cpefb.

MonHocTblo pa3paAanTe 6atapeto 1O KOHLA 1 U3BNeKNTe ee
13 VIHCTPYMEHTa.

VloHHO-TUEBbIE aKKYMYNATOPHbIE 6aTapen nonexar
BTOPVYHOM NepepaboTke. CAaliTe UX HalleMy Aunepy unw
B MECTHbIN LIEHTP BTOPUYHOI NepepaboTki. B 3Tvx nyHKTax
6atapeu byayT NOABEPrHYTbl NOBTOPHON NepepaboTke uin
NPaBUIbHON YTUAM3ALMN.
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NoTpeduTento He
COMEPXUT Kakvx-nnbo fedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JononHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NoTPeduTens 1 He 3aTparvBaeT VX kakuM-nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHtTus OeincTeyeT Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBau.

Ecnu B TeyeHvie 12 MecsiLeB C faTbl NPUOBPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM TpebosaHusamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAW 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTeNs.

[apaHTna He [eNCTBUTENbHA, ECIN NMOIOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro nusHoca

HenpaennbHOro VMCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3penve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMYM YacTULAMKW, MaTEPUanom Unu BCNeacTBre
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsexauwero UCTo4YHMKa nuTaHns

[apaHTus He AeicTBUTeNbHA, ECNV U3Aenne NoaBepranoch PEMOHTY Un pasbopke
JIMLOM, He yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNOL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPEefOCTaBUTb: U3LAENNe,
3anosiHeHHyI0 MapaHTWIiHYIO KapTy 1 4,0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy umm
HENoCcpPeACTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWs MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HainTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHblin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

JHarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
© Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uzturésana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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